


INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
CcC 100

Monday 10:00:00

CC100 is off
Press ON to start
Press INFO for help

® TEMP

ON @ OFF  |/@ LIGHT

l\

Funcoées.

1 =ligar, 2 = Regulac¢des de temperatura, 3 = desligar, 4 = iluminagdo, 5 = mover
a esquerda, 6 = reduzir temperatura/tempo e mover para baixo, 7 = mover a
direita, 8 = aumentar temperatura/tempo e mover para cima, 9 = menu de
seleccgdes,10 = menu de informacdes, 11 = mostrador. 12 = processador
incorporado e configurado na fabrica, susceptivel de adaptacéo a requisitos do
cliente.

Na seccgdo INFO em CC 100 encontrara uma versao simplificada destas
instrugoes.

O modelo CC 100 dispée de uma reserva de energia incorporada podendo
optar- se por 7 idiomas diferentes.

Sempre que ocorrer uma falha de fornecimento de corrente eléctrica, a
designagao do modelo do painel de controlo é exibida durante 5 segundos.

lluminacgao.

Acende-se automaticamente sempre que a instalagéo entra em funcionamento e
apaga quando a instalacéo se desliga automaticamente. Podera também ligar ou
desligar a iluminagdo manualmente, premindo LIGHT.

Palavra chave (password).
Evita alteragdes néo autorizadas de regulagdes efectuadas.

Interruptor de corrente principal.

Existe um interruptor de corrente principal na base da caixa de relés, na unidade
de aquecimento SE e nos geradores de vapor mais pequenos. S¢ tera de utilizar
este interruptor se pretender desligar a instalagéo durante um periodo de tempo
alargado. O termédmetro deve ser instalado a uma altura em que a temperatura
corresponda exactamente aos nimeros que figuram no painel de controlo CC
100.

Modo de Prontidao (Stand-by).

O modo de prontidado é imprescindivel para saunas ou banhos de vapor
instalados em hotéis, banhos publicos , etc., em que a frequéncia de utilizagéo é
variavel. Em periodos de baixa frequéncia de utilizagdo, a instalagdo permanece
no modo de prontiddo para poupanga de energia, podendo fazer-se passar
rapidamente para a temperatura de banho pretendido premindo em ON. A fungéo
do modo de prontidao permite poupar quantias consideraveis anualmente.

Os exemplos que se seguem, mostram como é facil proceder a uma programacgéo de
banhos.

Exemplos do modo de prontidao:

Trés instalagdes de banhos diferentes estédo abertas entre as 8.00 da manha e as
8.00 da noite. As frequéncias dos banhos nas diferentes instalagdes variam do
seguinte modo:

Alt. 1) Pequenos grupos de utilizadores vém, esporadicamente durante o dia.
Programe o modo de prontidédo entre as 8.00 e as 20.00 horas. Os utilizadores
accionam o programa premindo o botdo ON no painel de controlo CC, ou
accionando o interruptor exterior de LIGAR/DESLIGAR, se este existir.

Alt. 2) Pequenos grupos de utilizadores vém, esporadicamente entre as 8.00 e as 14.00
horas. Depois das 14.00 horas, ha um fluxo continuo de utilizadores até a hora de
encerramento. Programe o modo de prontidao entre as 8.00 e as 20.00 horas e um
periodo fixo de " FUNCIONAMENTO " entre as 14.00 e as 20.00 horas. Os utilizadores
esporadicos accionam o programa premindo o botdo ON no painel de controlo CC ou
premindo o interruptor exterior LIGAR/DESLIGAR separado, se existir.

Alt. 3) Um grande niimero de utilizadores vem entre as 8.00 e as 10.00 horas, as 13.00 e
as 14.00 e entre as 18.00 e as 20.00 horas. No resto do dia, s6 surgem utilizadores
esporadicos. Programe o modo de prontiddo entre as 8.00 e as 20.00 horas e por
periodos fixos de ” FUNCIONAMENTO ” do banho. Os utilizadores esporadicos
accionam o programa premindo o botdo ON do painel de controlo CC, ou accionando o
interruptor exterior de LIGAR/DESLIGAR, se este existir.

REGULACOES

CC 100 todos os modelos

Nota: para efectuar qualquer tipo de regulacao deve desligar a instalagao Tylarium.

Idioma.

Prima MENU - Utilize as teclas de setas (< =) para se mover a esquerda e a
direita para aceder a selecgéo de idioma. Inicie 0 modo de programagéo,
premindo a tecla de seta para baixo (&).
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Utilize as teclas de setas (<= =) para seleccionar o idioma. Prima a tecla de seta (1)
para sair e prima MENU para alterar o idioma.

Tempo (relégio).

Prima MENU - Utilize as teclas de setas (¢ =) para aceder a regulagdo do
reldgio. Inicie 0 modo de programagéao premindo a seta (3).

Utilize as setas ‘para cima’ e ‘para baixo’ (f {) para seleccionar o dia. Aceda ao modo
de selecgéo das horas, premindo a seta (=) . Seleccione a hora utilizando as setas (
{) e mude para os minutos através da seta (=>). Altere os minutos através das setas ({t
)

Prima MENU para sair.

REGULAGOES

Nota: s6 MODELOS CC 100-3B/3S/12B/12S

Nota: . para efectuar qualquer tipo de regulagdo deve DESLIGAR a
instalagao Tylarium. Contudo, as regulagcées da temperatura e da humidade
podem ser alteradas quando a instalagao Tylarium esta a funcionar.

ARRANQUE/PARAGEM EM MODO MANUAL.
Nota: s6 modelos CC 100-3B/3S/12B/12S

Regulacao da temperatura do banho.
Prima TEMP - ¢ exibida a temperatura anteriormente seleccionada. Utilize as
setas (1 §) para alterar a temperatura.

Arranque/paragem em modo manual.

Prima ON para ligar a instalagdo. Prima OFF para a desligar. Se se esquecer de
desligar manualmente, o gerador ira desligar-se automaticamente depois de
decorridas 3 ou 12 horas dependendo do tipo de painel de controlo utilizado.

ARRANQUE/PARAGEM EM MODO AUTOMATICO.
Nota: s6 modelos CC 100-3B/3S/12B/12S

Regulacéo do arranque/paragem e da temperatura.

Prima MENU - Utilize as teclas de setas esquerda e direita (<= =) para aceder ao modo
de regulagdo do temporizador. Utilize a seta (&) para iniciar o modo de programagéo.
Utilize as setas ‘para cima’ ou ‘para baixo’ (#+ &) para regular a hora de arranque,com a
tecla de seta direita mude para os minutos (=). Altere os minutos usando as teclas de
setas (1 8).

Utilize a seta direita (=) para aceder a regulagdo da hora de paragem e em seguida as
setas ‘para cima’ ou ‘para baixo’ (f+ &), para definir a hora de paragem. Aceda aos
minutos através da seta direita (=), para definir a hora de paragem. Altere os minutos
através da setas (Tt {). Utilize a seta direita (=) para passar ao modo de temperatura.
Altere a temperatura através das setas (+ &). Passe a posigéo de ligar/desligar com a
seta direita (=). Altere o modo de ligar/desligar utilizando as teclas (Tt 8).

Agora a regulagao esta programada e o LED vermelho fica a piscar até que a sauna ou o
banho de vapor comecem a funcionar na hora seleccionada. Depois disto, fica acesa em
permanéncia (uma mensagem no mostrador indica-lhe quando isto ira acontecer). A
sauna desliga-se automaticamente 3 ou 12 horas depois da hora programada de
arranque - dependendo do tipo de painel de controlo utilizado.

Pode desligar a sua sauna ou banho de vapor manualmente em qualquer altura,
premindo OFF. Para voltar a arrancar com as mesmas regulagdes, prima MENU - utilize
as teclas de setas direita e esquerda (< =) para aceder ao modo de regulagéo do
temporizador. Inicie o modo de programagéo, premindo a tecla de seta (&), passe para o
modo ligar/desligar através da tecla de seta (=). Altere este modo através das teclas de
seta (0t 8).

Programacgao do modo de PRONTIDAO.

Nota: s6 modelos CC 100-3B/3S/12B/12S

Prima MENU - Utilize as setas direita e esquerda (< =) para aceder ao modo de
prontiddo. Inicie o modo de programagéo através da seta (¢).

Utilize as setas ({ ) para estabelecer a hora de arranque, passe em seguida aos
minutos através da seta (=). Altere os minutos através das setas({ ).

Utilize a seta (=) para se mover para a hora de paragem e depois utilize as setas (1t ¥)
para estabelecer a hora de paragem. Passe em seguida aos minutos através da seta
(=). Altere os minutos com as setas (+ 4). Utilize a seta direita(=>) para passar ao modo
de temperatura. Altere a temperatura através da setas (+ 4). Passe ao modo de
arranque/paragem com a seta direita(=>). Altere este modo com as setas ({+ ).

Agora o modo de prontidado esta programado e o LED vermelho fica a piscar até que a
sauna ou o banho de vapor comecem a funcionar na hora seleccionada. Em seguida,
fica aceso em permanéncia (uma mensagem no mostrador evidencia que o painel esta
no modo de prontiddo e quando este se ira ligar).

Logo que premir ON, a temperatura comega a aumentar até ao valor pré-programado
para o banho. Decorrida 1 hora a instalacéo regressa automaticamente a temperatura do
modo de prontidao. De cada vez que premir ON inicia-se um ciclo de banho de 1 hora.
Nota : Se o temporizador e o modo de prontidao estiverem programados para arrancar
ao mesmo tempo, a fungéo do temporizador tem predominancia.

Poderé desligar a sua sauna ou banho de vapor manualmente em qualquer altura
premindo OFF. Para voltar a arrancar com as mesmas regulagdes anteriores, prima
MENU - Utilize as setas esquerda e direita (< =) para aceder ao modo de prontidao.
Inicie a programagéo premindo a seta (#). Aceda ao modo de arranque/paragem com a
seta (=). Altere este modo através das setas (T ¢).

Palavra chave(Password)
Nota: s6 modelos CC 100-3B/3S/12B/12S

Introdugéo da palavra chave (password).

Prima MENU - Utilize as setas direita e esquerda (< =) para aceder ao modo da
palavra chave. Inicie a programacéo através da seta (8). Introduza o cédigo
através das setas (< = & ). (Sempre que ocorrer uma falha de corrente o
cadigo altera-se para 1995). Prima MENU, utilize a tecla de seta esquerda (<)
para aceder a alteragao do codigo. Estabelega o novo cédigo com as setas (¢ =
4 1). Prima MENU. Accione o modo de arranque/paragem com a seta (=), prima
MENU. Esta definida a palavra chave (password).

Para regressar ao modo néo protegido, repita o procedimento acima mas programe o
modo de arranque/paragem para paragem.

Nota : Efectue todas as regulagdes necessarias antes de introduzir a palavra
chave (password).



REGULACOES

Nota: s6 modelos CC 100-0B/0S

Nota: para efectuar quaisquer regulagées a instalagdo Tylarium deve estar
DESLIGADA. No entanto, as regulagées de temperatura e de humidade
podem ser alteradas com a instalagao LIGADA.

ARRANQUE/PARAGEM EM MODO MANUAL.
Nota: s6 modelos CC 100-0B/0S

Regulagado da temperatura do banho.
Prima TEMP - é exibida a temperatura anterior. Utilize a s teclas de setas (+ ¥)
para alterar a temperatura.

Arranque/paragem em modo manual.

Importante! Nao se esqueca de estabelecer o tempo de paragem. A sauna pode
ser ligada por um periodo maximo de 12 horas.

Prima ON para ligar a instalagdo. Prima OFF para a desligar.

PROGRAMAGAO DO TEMPORIZADOR SEMANAL
Com diferentes regulagées para os diversos dias da semana.
Nota: s6 modelos CC 100-0B/0S

Regulagéo do arranque/paragem e da temperatura.

Prima MENU - Utilize as setas esquerda e direita (¢ =) para aceder ao modo do
temporizador. Inicie a programacao através da tecla de seta (). Utilize as teclas de
setas esquerda e direita (< =) para definir o dia (por exemplo , Segunda-feira). Aceda
ao modo de programacéo através da tecla de seta (8).

Seleccione o nimero de regulagéo (por exemplo o nimero 1) através das setas
esquerda e direita (< =). Passe ao modo de programagédo com a seta ({).

Utilize as teclas de setas (1t &) para definir o tempo do arranque, depois passe para os
minutos com a tecla de seta (=>). Altere os minutos através da teclas de setas (Tt {).
Utilize as teclas de setas (1 8) para definir a hora de paragem e depois as teclas de
setas (© §) para estabelecer a hora de paragem. Passe para os minutos através da
tecla de seta (=). Altere os minutos através da teclas de setas (+ ¢). Aceda ao modo de
temperatura através da tecla de seta(=>). Altere a temperatura com as setas (+ 4).
Aceda ao modo de arranque/paragem com a tecla de seta (=). Altere a regulagédo
respectiva com as setas (+ 3).

Esta concluida a regulagéo (Segunda-feira, nimero 1) ; prima MENU para voltar ao
modo de programagao. Programe os tempos do modo de prontiddo para cada um dos
dias acedendo ao modo de regulacéo respectivo através da setas esquerda e direita (<
=). Pode programar um maximo de quatro regulagdes diferentes por dia. Quando
estiverem concluidas todas as regulagdes prima MENU duas vezes, prima ON, e ficardo
activadas as regulagdes semanais. Um LED vermelho fica a piscar até que a sauna ou
banho de vapor comece a funcionar na hora programada; depois fica aceso em
permanéncia (uma mensagem no mostrador indica-lhe quando isto acontece).

Para desligar manualmente a instalagao Tylarium prima OFF. (S¢ desliga o banho que
esta a decorrer).

Para desactivar a programagdo semanal prima MENU, utilize as teclas de setas
esquerda e direita para aceder ao modo do temporizador e prima OFF.

PROGRAMAGAO DO TEMPORIZADOR SEMANAL

Com a mesma regulagao para os diversos dias da semana.
Nota: s6 modelos CC 100-0B/0S

Regulacao do arranque/paragem e da temperatura.

Prima MENU - Utilize as setas esquerda e direita (< =) para aceder ao modo do
temporizador. Inicie a programagéo através da tecla de seta (3).

Utilize a as setas esquerda e direita (< =) para aceder ao modo SEMANAL. Aceda ao
modo de programagao através da tecla de seta (8).

Seleccione o nimero de regulagédo (por exemplo o nimero 1) através das setas
esquerda e direita (< =).

Utilize a seta ‘para baixo’ (£) para aceder ao modo de programagéo e em seguida utilize
as setas ‘para cima’ e ‘para baixo’ ({ {) para alterar a hora de arranque. Aceda aos
minutos através da seta direita (=>). Altere os minutos através da teclas de setas (0t &).
Aceda a regulagao do tempo de paragem através da seta direita (=) e em seguida utilize
as setas ‘para cima’ e ‘para baixo’ (f {) para alterar a hora de paragem, aceda depois
aos minutos através da seta direita (=). Altere os minutos com as teclas de setas (+ ).
Passe ao modo de temperatura com a seta (=). Altere a temperatura com as setas (*
8). Mude para o modo de arranque/paragem através da seta (=). Altere os valores
deste modo com as setas (f+ £).

Agora a regulag&o (1) esta concluida ; prima MENU para voltar ao modo de
programagao. Programe cada uma das regulagdes com as setas (< =). A instalagéo
Tylarium pode ser programada para arrancar e parar 4 vezes por dia. Quando tiver
executado todas as regulagdes, volte ao modo do temporizador premindo 2 vezes
MENU, prima ON, e serdo activadas as regulagées semanais. Fica a piscar um LED
vermelho até que a sauna ou o banho de vapor comegam a funcionar na hora
programada; depois fica aceso em permanéncia (uma mensagem no mostrador indica-
Ihe quando isto acontece).Para desligar a instalagéo Tylarium manualmente prima OFF.
(S6 desliga o banho que esta a decorrer).

Para desactivar a programagéao semanal prima MENU, utilize as teclas de setas
esquerda e direita (¢ =) para aceder ao modo do temporizador e prima OFF.

PROGRAMACAO DO MODO DE PRONTIDAO

com regulagées diferentes para os diversos dias da semana.

Nota: s6 modelos CC 100-0B/0S .

Prima MENU - Utilize as teclas de setas esquerda e direita (< =) para aceder ao
modo de prontid&o. Inicie o modo de programagao premindo a seta ({).

Utilize as setas esquerda e direita (< =) para definir o dia (por exemplo, Segunda-feira).
Passe ao modo de programagao premindo a seta ($).

Utilize as teclas de setas (1 8) para definir a hora de arranque, passe depois para os
minutos através da seta (=). Altere os minutos através das teclas de setas (1t 4).
Aceda ao modo de regulagéo do tempo de paragem através da seta direita (=), e em
seguida, utilize as setas ‘para cima’ e ‘para baixo’ (1 &) para alterar o tempo de
paragem. Aceda em seguida aos minutos com a seta direita (=>). Altere os minutos
através das setas ({+ 4). Passe ao modo de temperatura através da seta (=). Altere a
temperatura com as teclas de setas (+ 4). Passe ao modo de arranque/paragem com a
seta (). Proceda a alteragdes com as teclas de setas (+ $).

Esta concluida a regulagdo do modo de prontiddo (Segunda-feira, nimero 1) ; prima
MENU para voltar ao modo de programagao. Programe o modo de prontidao para cada

um dos dias. Depois de ter efectuado todas as regulagdes, volte a aceder as regulagdes
do modo de prontiddo em MENU ON e ficarédo activadas as regulagdes do modo de
prontiddo. Um LED vermelho fica a piscar até que a sauna ou banho de vapor
arranquem na hora programada. Depois fica aceso em permanéncia (uma mensagem no
mostrador indica que o painel estd no modo de prontiddo e quando este se ira ligar).
Logo que premir ON, a temperatura comega a aumentar para o valor seleccionado.
Decorrida 1 hora a instalagéo volta & temperatura de prontiddo. De cada vez que premir
o botdo ON , inicia-se um novo periodo de banho de 1 hora.

Nota: se o temporizador e o modo de prontiddo tiverem a mesma regulagéo, tem
predominancia o temporizador.

Para desligar manualmente a instalagéo Tylarium prima OFF. (Sé desliga o banho que
esta a decorrer).

Para anular as regulagdes do modo de prontidao, prima MENU, utilize as setas esquerda
e direita para aceder ao modo de prontiddo e prima OFF.

Para voltar a arrancar com as mesmas regulagdes, prima MENU, passe ao modo de
prontiddo com as setas esquerda e direita (< =), e prima ON.

Nota: Bloqueie sempre com uma palavra chave depois de programar o modo
de prontidao.

PROGRAMACAO DO MODO DE PRONTIDAO

com a mesma regulagdo para os diversos dias da semana.

Nota: s6 modelos CC 100-0B/0S.

Prima MENU - Utilize as teclas de setas esquerda e direita (< =) para aceder ao modo
de prontidao. Inicie 0 modo de programagéao premindo a seta ($).

Utilize as setas esquerda e direita (< =) para definir o modo SEMANAL. Passe ao modo
de programacao premindo a seta (£ ).Utilize as teclas de setas (1 8) para definir a hora
de arranque, passe depois para os minutos através da seta (=). Altere os minutos
através das teclas de setas (+ 2).

Aceda a regulagéo da hora de paragem com a tecla de seta direita (=), utilize as teclas
de setas (+ &) para definir a hora de paragem, aceda depois aos minutos através da
seta (=). Altere os minutos através das setas ({ ). Passe ao modo de temperatura
através da seta (=). Altere a temperatura com as teclas de setas (#+ 4). Passe ao modo
de arranque/paragem com a seta (=). Proceda a alteragdes com as teclas de setas ({t
).

Esta concluida a regulagéo do modo de prontiddo . Prima MENU duas vezes e depois
prima ON para voltar ao modo de programag&o. Fica a piscar um LED vermelho até que
a sauna ou o banho de vapor comecem a funcionar a hora programada ; depois fica
aceso em permanéncia (uma mensagem no mostrador indica-lhe quando isto acontece).
Logo que premir ON, a temperatura comega a aumentar para o valor seleccionado.
Decorrida 1 hora a instalagéo volta & temperatura de prontidao. De cada vez que premir
o botdo ON , inicia-se um novo periodo de banho de 1 hora.

Nota: se o temporizador e o modo de prontiddo tiverem a mesma regulagéo, tem
predominancia o temporizador.

Para desligar manualmente a instalagéo Tylarium prima OFF. (S6 desliga o banho que
esta a decorrer).

Para desactivar as regulagdes do modo de prontiddo prima MENU, utilize as setas
esquerda e direita (< =) para aceder ao modo de prontiddo e prima OFF.

Para voltar a arrancar com as mesmas regulagdes, prima MENU, passe ao modo de
prontiddo com as setas esquerda e direita (< =), e prima ON.

Nota: Bloqueie sempre com uma palavra chave depois de programar o modo de
prontidao.

Palavra chave (password).

Introdugao da palavra chave.

Prima MENU - Utilize as setas esquerda e direita (¢ =) para aceder ao modo da
palavra chave. Inicie a programag&o premindo a seta (£). Introduza o cédigo com as
setas (¢ = { ©). Em caso de falha de corrente o cédigo altera-se para 1995). Prima
MENU, utilize a seta esquerda (<) para alterar o cédigo. Introduza o novo cédigo com as
setas (¢ = & ©). Prima MENU. Accione o modo de arranque/

paragem com a seta direita (=), prima MENU. Est& activada a palavra chave.

Para regressar ao modo néo protegido, repita o procedimento acima mas
programe o modo de arranque/paragem para paragem.

Nota : Efectue todas as regulagdes necessarias antes de introduzir a palavra
chave (password).

BANHOS FORA DO TEMPO PROGRAMADO

Se o painel estiver protegido pela palavra chave (password).

A sauna ou o banho de vapor podem ser utilizados em horas diferentes das
programadas. Prima ON para iniciar um banho com a duragdo de 1 hora. Para prolongar
o banho, volte a premir ON. A instalagéo desliga-se automaticamente depois de
decorrido o ultimo periodo de 1 hora seleccionado.

TYLO

No caso de qualquer problema, por favor contacte o fornecedor onde o
equipamento foi adquirido.

© Esta publicagé@o néo pode ser reproduzida no todo ou em parte sem autorizagdo expressa
por escrito da Tylo . A Tylo reserva-se o direito de proceder a alteragdes nos materiais, na
construgdo e na concepgao.
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MHCTPYKLU WU MNO PABOTE C

NAHENbIO CC 10

DyHKLUNN.
1 = wkana YCTaHOBKW. 2= YCTaHOBKa BpPeMeHU. 3= yCTaHOBKa TemMnepartypbl. 4 = BKJ.
5 = BbIK. 6 = OCBeLLeHMe.

OcBelleHue.

ABTOMATUYECKMN 3aropaeTCA NPy 3anycke YCTaHOBKW 1 aBTOMATNYECKV OTKMOYaeTCA N
pu 3aBepLLeHnK ee paboTbl. OcBeLLeHe MOXHO TaKXKe BKIIHOHaTb U BbIKNHOYATL BPYY
Hyt0, Ha>KuManA KHonky LIGHT.

Ycranoska remneparypei.

(HarpeBaresnb gomweH 6biTb BKITHOYEH)

Haxxmute TEMP — noAsuTCA NpeabiayLLan ycTaHoBKa Temneparypsbl.
TemnepaTypHan LuKana nporpagynposaHa Ldpamv B NOpAAKe BO3paCTaHUA.
Mon6epuTe onbITHBEIM NyTEM Hanbonee NoaxoaALLYLO ANA cebA Temnepartypy.
Hanpumep, onA Havana nocraebTe AMCK TepMocTara B nosunumto 4. Ecnm notom sam
3aX04€ETCA NOBBLICUTL UIN MOHW3NTL TEMMNEPATYPY, NOBOPaYMBAIATE ANCK B HY>KHYIO
CTOPOHy, Moka He BobbeTech MpeasbHo TeMnepatypbl (06biMHO 70-90°C (158-194°F)
LJ1A TPAAMULMOHHBIX CyXUX W BRXKHbIX cayH, 40-45°C (104-113°F) onA naposbIx v
TpaBAHbIX 6aHb).

PyuyHoe BKroYeHne/BbIKNIOYEHMe.

Haxxmute ON oA BKIHOYEHNA CUCTEMDI (3aropaeTcA CBETOAMOAHbIN NHANKATOP).
Haxxmute OFF, utobbl BLIKNIOUMTE CUCTEMY (MIHAMKATOP FracHeT).

DyHKUMA NaMATW aBTOMATUYECKM YCTaHABIMBAET NpeabIayLLyto TeMneparypy.
Haxxmmute TEMP - yt06bI U3MEHUTL NPEABaPUTENBHO YCTAHOBMIEHHYHO TEMMepaTypy.
BcTpoeHHbI Taiivep aBTOMaTYECKU BbIKITOYAET HarpeBaTesb/naporeHepaTtop yepe
3 3 yaca. Ecnu Bbl XOTUTE BbIKITHOUUTL €ro paHblue, Haxxmute OFF. Ytobbl cayHa  p
aborana ponblue, Haxxmute ON.

Ycranoska raimepa.

(HarpeBaresnb fomxeH 6biTb BbIKITHOYEH)

Yncna B 3TOM crydae 0603Ha4atoT 3HaYeHNA BPEMEHM AN1A TaiMepa (= Yncny 4acos,
MO UCTEYEHWWN KOTOPbIX HarpeBearesib aBTOMaTUYECKN BKIOYaeTCA). UTobbl
YCTaHOBUTb Tanmep:

Haxxmute TIME - ncnonb3yA KHOMKK CO CTPesikamu, BblbepuTe Hy»XxHoe y

CTaHOBOYHOE 3HaveHue, B AnanasoHe 1-10 vac.

Haxxmute ON - Taiimep aKkTMBU3NPYETCA; HA MPOTAXXEHWWN YCTAHOBNEHHOrO neproaa
VHOVKaTop BpemeHn byaeT Muratb. Kak Tonbko HarpesaTtenb BKIIOUYMTCA, OH
npopabotaet 3 yaca, a 3aTemM aBTOMAaTUYECKN BbIKITOUUTCA. ECnm Bbl xoTUTE
BbIKITHOUMTb €ro paHblie, Npocto HaxxmuTte OFF. Yto6bl NpoanuTh BpemaA paboTb!
cayHbl, HaxxmuTe ON.

Bbikntovyarenb NUTaHUA.

OnepatusHoe ynpasneHue: BHu3y 6noka nepekntoyarenei, Harpesartena SE un M
napLmx Mogenax naporeHepaTopoB PacronoXXeH O6LLMIA BbIKIoUaTENb HANPAXEHNA.
Mcnonbayiite 3TOT BbIKKOUaTeNb TOMLKO B TOM Cy4ae, ecnu Bbl He cobupaetech
NPYHUMATL CayHy B TEYEHWE AIMTENbHOMO Neproaa, HanpuMmep, HECKOMbKUX Hefenb.
OnepatusHoe ynpasneHue: MNocne KaXxaoro OTKYEHNA NUTaHNA BCE YCTaHOBKN
[OMKHbI BbITb 3aMPOrpaMMUPOBaHbI 3aHOBO.

MHCTPYKL WU NO PABOTE C

NAHENbIO CC 50

ccso
LIGHT .‘ ‘ TEMP ‘ A \J\ !
® || 1 @6
I R S

/
2 3 4

DyHKUUN.

1 = ocBeLLeHVe. 2 = BKN/BbIKN. 3 = ycTaHOBKa TemnepaTtyphbl. 4 = ycTaHOBKa BPEMEHMW.

5 = yMeHbLUNTb TeMnepaTypy/BpemMsa. 6 = yBenuuuTb TeMnepatypy/Bpema. 7 = gucnnei.
Ocseluenue.

ABTOMATUYECKM 3aropaeTCA NPy 3anycke CUCTEMbI 1 aBTOMATUYECKM OTKIIHOYaeTcA
npwv 3asepLueHnn ee paboTbl. OCBELLEHME MOXKHO TaKKe BKIHOUATb W BbIKIHOYaTh
BPYYHYHO, HaXKnMaA KHornky LIGHT.

Bbikntovarenb NUTaHWA.

OnepatviBHOe ynpasneHue: B HWKHe YacTn HarpeBaTtena cayHbl HAXO[WTCA
BbIKJIHOMaTesib NUTaHUA, KOTOprI7I MNOJSTHOCTBHO OTKJTHOYAET Harpesartesib OT CETU.
Mcnonb3ayiiTe 3TOT BbIKtOYaTesNb TOMLKO B TOM Clly4ae, ecnu Bbl He cobupaetech
npuHUMaTb cayHy B TedeHne oJinTesibHOro nepunoaa, HanpumMmep, HeCKONbKNX Heperb.
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OnepatneHoe ynpasneHue: MNpu OTKIFUYEHUM NUTAHNA PYHKLMA NaMATY
cbpacbiBaeTcA. TepMomeTp B cayHe/MapoBoii 6aHe omKeH ObiTb pasMeLLeH Ha
COOTBETCTBYHOLLEV BbICOTE TaK, YTOObI Ero NOKa3aHWA B TOYHOCTH COOTBETCTBOBASIU
yncnam Ha naHenu CC 50.

YCTAHOBKHU

CC 50, Bce mopenun

YcraHoBka Temneparypbl CayHbl.

Haxxmute TEMP - Ha gvcnnee BbICBETUTCA NpeablayLiee nokasaHue Temneparypbl.
MN3meHnwnTe ero, ncnonb3yA KHOMKW CO CTpenkamu Beepx 1 BHu3 (1 4).

PyuHoe BKNIOYeHUE/BbIKIIOYEHME.

Haxxmute ON ona BrtoveHna cuctemMsl. Haxxmmute OFF, utobbl BLIKNIOUMTL CUCTEMY
(vHpuKaTop noracHeT). Ecnu Bbl 3a6b1n BbIKIIKOUMTL FreHEepaTop, OH OTKITKOUUTCA
aBToMaTuyeckm nocne 3 unn 12 yacos paboThl, B 3aBUCUMOCTM OT TUMNA NaHenu
ynpasfieHvA.

YcTaHoBKa TanmMepa.

(CayHa pomxHa 6bITb BbIK/IFOYEHA)

Haxxmute TIME (Lmpbl HacoB HA4HYT MUraThb) — C MOMOLLIbIO KHOMOK CO CTpesikamu
BBEPX 1 BHM3 (T §) ycTaHOBMTE KONMYECTBO YaCcOB AfA NPEAnoiaraeMoro BpeMeHu
BbIKITFOYEHWNA CayHbI.

Haxxmute TIME (Lmbpbl MUHYT HAQUHYT MUraTh) — C MOMOLLIbIO KHOMOK CO CTpenkav
BBEPX 1 BHU3 (T §) ycTaHOBUTE KONMYECTBO MUHYT ANA NpeanonaraeMoro BpemMeHn
BbIKITFOYEHWNA CayHbI.

(BHrMmaHme: Lindbpbl 4acos nnm MUHYT AOMKHbI MUTaTb NEpen, HAXKaTMeM KHOMKK
ON).

Haxxmute ON - BpemA BKMIOUYEHNA aKTUBU3NPYETCA U HAYMHAET MUraTb KPaCHbIN
VHAMKATOP; 3TO NPOLJO/MKAETCA A0 aBTOMATUYECKOro 3anycka cayHbl B
npeaBsapuTeNbHO YCTaHOBEHHOe BpeMA. Harpesarenb oTktovaeTcA
aBTOMaTMyeckn yepes 3 unn 12 4yacos — B 3aBUCMMOCTU OT TUMa NaHenm
yrnpaeneHuA.

CayHy MOXXHO B /1060 MOMEHT BbIKITHOUUTL BPYYHYHO, Haxkas OFF.

W3meHeHMe HacTpoek naHenu ynpasneHua Tun CC-50 (3aBOﬂ.CKaF| Ha

cTpoiika - TECT no. 50),

1. Bkntounte nutaHue.

2. Haxkmute knasuwm £ n & 0AHOBPEMEHHO W yAEpXK1BanTe NPUMEPHO 6 cek. (
He no3xke Yem yepes 60 cek nocne BKIYEHNA NUTaHUA).

3. Bbibepute pexxum paboTbl naHenu knasuwamu + unm 8 cornacHo npusepe
HHOW HW>Ke TabauLbl, NOATBEPANTE M3MEHeHNA knasuwen TEMP.

Pexxum TeCI no: Tecl "% | Onucanme pexuma

CC50-3B 50 50.A | Cayna 110°C, 3-x 4acoBOM pexum
CC50-12B 51 51.A CayHa 110°C, 12-1 4yacoBoW pexum
CC50-3S 53 53.A Maposan 55°C, 3-x 4acoBON PeXxum
CC50-12S 54 54 A MNapoean 55°C, 12-1 4acoBON pPeXxum
CC50-18 15 15.A Maposan 55°C, 4acoBoW pexum
CC50-1B 18 18.A CayHa 110°C, 4acoBoii pexxum
CC50-24B 58 58.A CayHa 110°C, 24-x 4acoBOW peXxxum
CC50-0B 59 59.A CayHa 110°C, BKJ1/BbIKJ1
CC50-24S 68 68.A Mapoean 55°C, 24-x 4acoBON pPeXxxum
CC50-0S 69 69.A MNapoean 55°C, BKI1/BbIKN

* Tun ypaneHHoro BbIKMHOYATENA — UMMYSIbCHBIA (CYXOW KOHTAKT) .
** Tun ypaneHHoro Bbikntouatena — BKI1/BbIKIT (HopmanbHO pa3oMKHyYTbIN)

BnOKVIpOBKa U3MEHEeHUA HACTpPOeK.

Haxxmute knaeuwy (&) n ynepxusanA ee Haxxmute BMecTe knasuwm TEMP 1 TIME | B
KIHOUNTCA BOKMPOBKA M3MEHEeHMA HACTPoeK. 1A CHATUA BIOKMPOBKN HaXXMUTE Kna
suwy (8) nypepxveanA ee HaxxmuTe knasuwy OFF.

BﬂOKMpOBKa U3MEHeHUA 3apaHHON TeMneparypbl.

Haxxmute knaeuwy TIME v yoepxvBan ee Haxxmute BMmecTe knaesuwm TEMP u LIGH
T,BKNOUMTCA BNOKMPOBKA M3MEHEHWA TemnepaTtypbl. 1A BbIkIHoUeHNA 61I0KUPOBKM H
axmute (8) nynepxusana ee HaxxmuTe knasuwy OFF .

MHCTPYKLUWN NO PABOTE C
MAHESbIO CC 100

Monday 10:00:00

CC100 is off
Press ON to start
Press INFO for help

X TEMP A‘.’// X
T
ON @/ OFF /@ LIGHT
= |
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S A B
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1 2 3 4 5 6



DyHKUUN.

1 = BKN, 2 = NapameTpbl TeMneparypsl, 3 = BbIKN, 4 = oCBeLLeHne, 5 = nepeT Bneso,

6 = yMeHbLUNTL TEeMNEePaTypy/BpemMaA 1 NepenTy BHU3, 7 = NepeTi Bnpaso, 8 = yBennuntb
Temnepatypy/spemMa 1 NepenTy BBEpX, 9 = MEHI0 YCTaHOBOK, 10 = MH(POPMAaLMOHHOE MEH!IO,
11 = pucnnen. 12 = BCTPOEHHbIN MPOLLECCOp. YCTaHaBMBAETCA Ha 3aBOAE U MOXET ObiTb
HaCTPOEH »enaeMbiM 06pa3om.

Kparkyro Bepcunro faHHbIX MHCTPYKUNIA MOXKHO HaliTV B MHGDOPMALIMOHHOM MEHFO
(INFO) nanenn CC 100.

B nanenn CC 100 nmeeTcA BCTPOEHHbIV Pe3€ePBHbIN NCTOYHUK MUTAHUA U BO3M
OXXHOCTb BblIOOpa A3bIKa U3 7 Npeanaraembix.
IMocne BKIOYEHNA MUTaHNA B TEYEHUNE NATU CEKYHL BbICBEYNBAETCA 0603H

a4eHne MoAeJsInN naHenn ynpasieHnuA.

OcBelleHue.

ABTOMaTMYECKM 3aropaeTcA Mpu 3anycke CUCTEMbI M aBTOMATUYECKU OTKIOUaeTcA
npwv 3aBepLueHnn ee paboTbl. OCBELLEHME MOXKHO TaKXKE BKIHOUATb U BbIKIHOYaTb
BPYYHYO, HXKMaA kKHormky LIGHT.

Maponb.

BrokupyeT HeCaHKLMOHMPOBAHHOE N3MEHEHWE YCTAHOBOK.

Bbiknroyarenb nuTaHuA.

Ha nHe peneviHoro wkacdpa, Harpesatena SE n MeHee MOLLHbIX MaporeHepaTopos
MMeeTCA BblKNoYaTenb NuTaHuA. M cnepyeT nonb3oBaTbCA TOMbKO B TOM Crlyyae,
ecnu cuctemy TpebyeTtca OTKIHOUNTL Ha BJITENbHbIA CPOK.

TepmoMeTp JomKeH ObITb pa3MeLLLeH Ha COOTBETCTBYHOLLIE BbICOTE Tak, YTobbl ero
nMoKasaHuA B TOYHOCTW COOTBETCTBOBA/IM Ymncnam Ha naHenn CC 100.

Pe>XX1M roToBHOCTH.

Pe>viM roToBHOCTU MMEET HEOLLEHMMOE 3HaYEHVe AN1A CayH U NapoBbix 6aHb B
oTenAx, 6aHHbIX AOMaXx 1 T.M., T.€. TaM, rAe YacToTa UCMOsb30BaHNA MOXET CUITbHO
konebartbcA. B neproasl NOHMXEHHOro cnpoca cnucTeMa nNepeBoanTCA B
3HeprocbeperaroLLnii PeXKmvM "roTOBHOCTU", N3 KOTOPOrO MOXHO BbICTPO NEPENT K
»Kenaemown Temnepartype cayHbl Haxkatnem kHonku ON. Pexxum pesepsa paet
OLLYTVIMYHO 9KOHOMUIO CPEeACTB 3a rof.

Hwxe Ha NnpvMepax nokasaHo, Kak MOXXHO IErko 3anporpaMmmMupoBaTh noboe
pacnvicaHue paboTbl cayHbl.

lMpumepsbi pexxnma pesepsa:

Tpw pasnuuHbix BapuaHTa 6aHu oTkpbITbl ¢ 8 Ao 20 Yacos. YacTota ncnonb3osaHnA
Ka>Kporo BapnaHTa M3MeHAETCA CReayoLLmMm 06pa3om:

1) HeborbLuoe YnCno KIMEHTOB NOABAAKOTCA ClyYaliHbiM 06pa3om B TeYeHne OHA.
3anporpammupyiite pexxium rotosHocTy ¢ 8% o 20%°. KnneHTs! (Mnm 6aHLLImMK)
aKTMBM3UPYHOT NporpaMmy Hakatmem kHonku ON Ha naHenn CC nnu Haxxatnem
BHELLIHEr0 BbIKMOYaTesnA, eCnv TakoBOW NpeayCMOTPEH.

2) He60nbLLIOE YMCTIO KITMEHTOB MOABMNAIOTCA ClyyaitHbiM obpasom ¢ 8% no 14%.
Mocne 14% HabnioaaeTcA HaNNbIB NOCeTUTeNel A0 CAMOro 3aKPbITUA.
3anporpammupyiite pexum rotosHocTi ¢ 8% o 20% n pexxkum exntoverna ¢ 14%° o
20%. B nepBoi NOMIOBUHE AHA KIMEHTbI aKTUBU3VPYHOT MPOrPaMMy HEXKATMEM KHOMKM
ON Ha naHenu CC unu HaXkaTuem BHELLIHEro BbIKSIoYaTena, eCnn TakoBom
npefycMOTPEH.

3) BOnbLLOE YNCNO KINEeHTOB B uHTepaanax 8°°-10%, 13%-14% i 18%°-20%°. B octanbH
0eBpEMA 3axXOfAT NULLb CllyyYalriHble NOCeTUTENM. 3anporpaMMmpPyTe PEXXMM rOTOBHO
cm ¢8%° 5o 20% 1 peXknM BKIKOYEHUA B NEPUOALI HAMbIBA KIMEHTOB. CriyyailHble
noceTtutenu ByayT camu aKTMBU3MPOBATL NPOrpamMmMy HaxkaTnem kHornku ON Ha naHen
1 CC v HaxxaTieM BHELLIHErO BbIKIOUATENA, ECNIN TAKOBOW MPeayCMOTPEH.

YCTAHOBKMU

Bce moaenun CC 100

3ameyanwne: npu 3apaHnmn ycraHoBok cayHa Tylarium gonxHa ObITb BbIK/IFOYEHA.

AsbIK.

Haxxmmnte MENU - Vicnonb3yA KHOMKW CO CTPESIKOW BIIEBO M CO CTPESIKOW BMpaBo (¢
=), nepenauTe K BbI6OPY A3biKa. Bxop, B pexknmM nporpammmupoBaHma
OCYLLIECTB/IAETCA HaXKaTWeM KHOMKWN CO CTPENKOW BHM3 (8 ).

BbibepuTe A3bIK, NCMONb3yA KHOMKW CO CTPESKamu BIEBO 1 BMPaso (¢ =). YTobbl BbIii
TUN3 MEHIO, HAXKMUTE KHOMKY CO CTPenkom Beepx (1), a 4ToObl M3MEHWUTb A3bIK, HAXM
ute MENU.

Bpemsa (4achl).

Haxxmute MENU - Vcnonb3ya KHOMKM CO CTPENKOI BNEBO 1 CO CTPEKOW BNPaBo (<
=),nepenanTe K yCTaHOBKe 4acoB. Bxop, B pexxviM nporpamMmmupoBaHna
OCYLLIECTB/IAETCA HaXKaTWeM KHOMKWN CO CTPENKOi BHU3 (8 ).

YcraHoBuTe AeHb cTpenkamm Beepx 1 BHU3 (1 &). MNMepeinaunTe K yctaHoBKe uncna yac
OB Ha)KaTMeM KHOTMKM CO CTPENKOW BNpago (=). YCTaHOBUTE YNCIIO YaCcOB C MOMOLLLbHO
KHOMOK CO CTpenkamu Beepx 1 BHM3 (T §), a 3aTem nepengute K MUHYTaM, HaXxae
KHOMKY CO CTpesnkoi Bnpaso (=). I3MeHMTe Y1Ccno MUHYT C MOMOLLLbHO KHOTMOK CO
cTpenkamu Beepx 1 BHu3 (1 4).

[nAa BbIxofa u3 MeHto Haxkmute MENU.

YCTAHOBKMU

3ameyanne: Tonbko ana CC 100-3B/3S/12B/12S

Bamevyanwne: npm 3apaHnm ycTaHoBok cayHa Tylarium gosxHa 6biTb BbIK/IFOYEHA.
OneparnsHoe yny : TeM He meHee, Te parypa v BAaXHOCTb MOTYT ObiTb
M3MEHeHbI 1 Npy BKJIFOYEeHHoW cayHe Tylarium.

PYYHOE BKJTIOYEHUE/BbIKJ/TOYEHUE.

3ameyanwme: Tonbko anAa CC 100-3B/3S/12B/12S

YcraHoBka TeMnepartypbl CayHbl.

Haxxmute TEMP - Ha avcnnee BbICBETUTCA NpepblayLLee NokasaHue Temneparypbl.
MN3meHnTe ero, ncnonb3aya KHOMKK CO CTpenkamm BBepx 1 BHU3 (T J).

PyuHoe BKtoYeHUe/BbIKIIOYEHME.

Haxxmute ON, utobbl BKNtoUnTb cuctemy. Haxkmmute OFF, utobbl BbIKNIOUMTL ee.
Ecnu Bbl 3a6b1an BbIKIOUUTL BPYUHYHO, FeHEpPaTop aBTOMATUYECKM OTKIIOUNTCA Yepes
3 unm yepes 12 Yacos — B 3aBUCMMOCTH OT TUMa NaHenm ynpasreHVA.
ABTOMATUYECKOE BKITKOYEHUE/BbIKITIOYEHUE.

3ameyanume: Tonpko ana CC 100-3B/3S/12B/12S

YcTraHoBKa peXx1uMa BKJIHOYEHUA/BbIK/IFOYEHUA U 3HAYEeHUA

TeMneparypbl.

Haxxmute MENU - lNepeiignTe K ycTaHOBKe TalMepa, UCMosb3yA KHOMKM CO CTpesika
MU BNEBO 1 BNpaeo (< =). [1nA BxoAa B pe>XMM NporpaMmMUpoBaHNA HXKMUTE KHOMK
y €O cTpeskon BHu3 (4).

Crpenkamu BBepx 1 BHU3 ({ &) ycTaHOBUTE Yac Hayana, a 3aTemM nepenaute K MuHyTa
M,Ha>KaB KHOMKY CO CTPENKoi BNPaeo (=). I3MeHMTe 4nCcno MUHYT, MCMOSb3YA KHOMK
1 CO cTpenkamu Beepx 1 BHu3 ({+ §).

MepekntounTech Ha yCTaHOBKY BPEMEHN OKOHYaHNA CTPENKOW BNpaBso (=), 3atemM
YCTaHOBWTE YaCc OKOHYaHWA ceaHca CTpenkamu Beepx v BHK3 (T ). Mepekntountechb H
a yCTaHOBKY MWHYT CTPENKOM BNpaBo (=). I3MeHWTe YMcno MUHYT, CNOMb3YA KHOMKU
co cTpenkamm Beepx 1 BHU3 (1 ¥). MeperignTte K ycTaHOBKE TemnepaTtypbl, HaKaB KHO
MKy CO CTPENKoii BNpaeo (=). MameHnTe Temnepatypy ¢ MOMOLLbIO KHOMOK CO CTpesika
Mu BBEPX M BHU3 (T ¥). MNeperianTte K pexxumy BKITHOYEHNA/BBLIKIIOYEHNA, HAXKaB
KHONMKY CO CTPENKOW BNpaso (=). MI3MeHWUTe pexxuM C NOMOLLbHO KHOMOK CO CTpesikam
v BBEpX M BHK3 (Tt ).

MporpaMmmMupoBaHne yCTaHOBOK 3aBEPLLEHO, 1, O BPEMEHM Havana cayHbl unu
napoBoi 6aHun, HaYMHaeT MuUraTb KpacHaA nammnoyka. 3atem HauKaTop nepenaeT Ha
POBHOE ropeHve (Ha Aucee NoABUTCA COOTBETCTBYHOLLLMI TekcT). CayHa
BbIKIIOUNTCA aBTOMAaTUYEeCKn Yepes 3 unm yepes 12 yacos noce 3agaHHoro BpeMeH
1 — B 3aBMCVMOCTU OT TWMa NaHenm yrnpaeneHna.

OnepatusHoe ynpasneHue:CayHy unm naposyto 6aHI0 MOXXHO OTKIHOUMTb B itoboe
BpeMA BPyYHyto, HaxkaB OFF. YTobbl 3amyCTuTb CayHy BHOBb C MPEXHVMU YCTAHOBKA
My, HaXxmuTe kHonky MENU -TNepeipute K ycTaHOBKe Tanmepa, UCNonb3yA KHOMKW CO
CTperikamu BfIeBO 1 BNpago (< =).Boipute B peXkuM NporpaMMUpOBaHNA HaXkaTuem
KHOMKK CO CTpenkor BHM3 ({),nepeinunte K pexxmmy BKITHOUEHWA/BLIKIFOUYEHNA, HaXXa
KHOMKY CO CTPESKOW BNPaso (=), U U3MEHUTE PEXMM C MOMOLLbHO KHOMOK CO CTpeska
mMuBBepx 1 BHK3 (T &).

lporpammupoBaxmne pexxima roroBHOCTH.

3ameyanne: Tonbko CC 100-3B/3S/12B/12S

Haxxmute MENU - NepeiiguTe K yCTAHOBKE PEXKUMA FOTOBHOCTM, UCMOSb3YA KHOMKN
CO CTpenkamm BNpaso 1 BEBO (¢ =). BoguTte B pexxnumM nNporpaMmmMmupoBaHmna
HaXKaTuem KHOMKM CO CTpenkom BHM3 ({).

YcTaHoBWTE BPEMA Havasa ¢ MOMOLLbHO KHOMOK CO CTpenkamu Beepx 1 BHu3 (Tt &), a
3aTeM nepenpuTe K MUHyTaMm, HaXkaB KHOMKY CO CTPEsIKo Bnpaso (=). MiameHuTe unc
NOMMHYT, UCMOSb3YA KHOTKW CO CTPerkamm Beepx 1 BHU3 (T J).

OnepatuneHoe yrpasneHune: YCTaHOBUTE BPeMA OKOHYaHWA C MOMOLLIbIO KHOMOK CO
cTpenkamu Beepx 1 BHK3 (T &), a 3aTeM nepenante K MMHyTaMm, Haxxas KHOTKY CO
CTPEenKoW Bnpaso (=). 3MeHWUTe YMCNo MUHYT, NCMONb3yA KHOMKM CO CTpesikamu BBe
pxv BHK3 (T &). MNepengute K yCTaHOBKe TeMMNepaTypbl, HAXKaB KHOMKY CO CTPESKOiA
BMnpaeo (=). MiameHnTe TemMnepaTypy C MOMOLLbIO KHOMOK CO CTPeNnkaMu BBEPX 1 BHU3
(© 8). MepeipuTe K pexxMmy BKIOYEHWNA/BBLIKIIOYEHUA, HAXXAB KHOTKY CO CTPENKOWA
Bnpaso (=)./I3MeHnTe peXKum C MOMOLLIbKO KHOMOK CO CTPEenkamm BBEpX U BHU3 ({1 4).
MporpammupoBaHue pexxiMa pesepsa 3aBepLLUEHO, U, 4O BPEMEHM Havana cayHbl unu
napoBoi 6aHu, HaYMHaeT MuUraTb KpacHaA nammnouyka. lNocne aToro cayHa HauYHeT
NOCTOAHHO MOAOrpPeBaTbCA(Ha Ancniee NnoABnAeTcA 0603HaYEeHNe pexxrma pesepsa n
BPEMA BKITHOUYEHMA).

Ecnu HaxaTb kHonky ON, TemMnepaTypa cpasy NoBbICUTCA A0 NPeABapUTENbHO
YCTaHOBJIEHHOIO 3HAYEeHWA AfIA cayHbl. Yepesa yac cuctema aBTomMaTuiecku nepeiper
Ha Temneparypy AfA peXxuma roToBHOCTH. Mpun Kaxxaom Haxkatum kHornkn ON
HauMHaeTCA ceaHc cayHbl MPOJOMKNTENbHOCTLIO 1 Yac.

3ameyanvie: Ecnm Tanimep v pe>xum roTOBHOCTY NMOCTaBIIEHbI HA OHO U TO Xe BPeMA,
cpaboTtaet hyHKUMA Tarimepa.

OnepatusHoe ynpasneHue: CayHy Tylarium MOXHO BbIKITHOUMTb B JIFO60 MOMEHT
Haxkatvem kHonku OFF. Uto6bl 3amyCTuTb cayHy BHOBb C MPEXHUMM YCTaHOBKaMMU,
Hakxmute kHomnky MENU - MepemecTutech B pexxum pesepsa CTpernikamu Brpaso 1
BreBo (¢=). BoiauTe B pexxmm NporpaMmMmnpoBaHnA HaXkaTnemM KHOMKM CO CTPeNKon
BHM3 ({), nepenpute K peXkuMy BKITFOUEHNA/BBIKITIOUEHWA, HAXKaB KHOMKY CO CTPESKOM
BNPaBo (=), U U3MEHUTE STOT PEXXMM C NOMOLLLbIO KHOMOK CO CTPenKamu BBEPX U
BHM3 (Tt ).

Maponeb

3ameyqanue: Tonsko ana CC 100-3B/3S/12B/12S

YcraHoBka napons.

Haxxmute MENU -lepeinguTte K ycTaHOBKe NaposiA, UCMOSb3YA KHOMKK CO CTPesikamu
BNPaso 1 BNeBO (< =). Bopgute B peXxnuM NporpaMMUpoBaHNA HXKaTuem KHOMKU Co
cTpenkoi BHn3 (4). Beeaute kof, Nomnb3yACh BCEMU KHOMKamu CO CTpenkamm (
&= 4 1). Mpu cboe nutaHuA aTOT Kop, copackiBaeTcA B 1995. Haxkmute MENU M- 1
3MeHWTE KOf, C MOMOLLIbHO KHOMKW CO CTPESKOW BeBo (¢=). [nA yCTaHOBKM HOBOIO KOf,
ancnonbayiTe BCe KHOMKM co cTpenkamu (= = & ). Haxxmmte MENU. AKTUBM3UPYIAT
€ PeXvM BKIOUEHNA/BLIKMIOYEHNA C NOMOLLbIO KHOMKM CO CTPENKOM BMpaso (=), Ha
»xmute MENU. Tenepb naponb BCTYNWA B CUIy.

YT0o6bl BOCCTAHOBUTDL HE3ALLMLLIEHHBIA PEXUM, NMOBTOPUTE 3Ty XKE NPOLLeAYpY, TONbKO
PEXUM BKITHOUYEHNA/BBLIKITOYEHNA YCTAHOBUTE B COCTOAHME “BbIKITOYEHOI.
3ameuanue: Bce octanbHblie napaMeTpbl HEO6XOAMMO YCTaHOBUTL 0 YCTAHOBKM
napons.

YCTAHOBKHU

3ameyanne: Tonbko ana CC 100-0B/0S

3amevanne: npu 3agaHnn yctaHoBok cayHa Tylarium ponxHa 6biTb BbIK/IFOYEHa.
OneparnBHoe ynpassieHne: 3Ha4eHnsa TeMneparypbl N BIaXKHOCTA MOXHO TaKxe
U3MEHNTBL NPY BKITFOYEHHO cayHe.

PYYHOE BKITKOMEHWUE/BbIKITIOYEHUE.

3ameyqanwne: Tonsko ana CC 100-0B/0S

YcraHoBKa TeMnepartypbl CayHbl.

Haxxmute TEMP - Ha ovcnnee BbICBETUTCA NpeablayLLee nokas3aHve Temneparypbl.
M3meHuTe ero, MCnonb3yA KHOMKK CO CTperkamu BBepx v BHU3 (1 8).

PyuyHoe BKnrouyeHne/BbIKtOYEHMe.

Buumanue! He 3abbiBaiite ycTaHaBnmneaTb BpeMA BblktoueHnA. CayHa MOXeT ObITb
BK/HOYeHa He 6onee, Yem Ha 12 yacos.

Haxxmute ON ona BkntoueHnA cuctembl. Haxxmute OFF, 4To6bl BLIKIIHOUUTD €€.
TMPOrPAMMUPOBAHUE HEAEJTIbHOIO TAUMEPA

C pasHbIMU yCcTaHOBKaMU AJ1A Pa3HbIX AHEA HeAeNu.

3ameyanue: tonbko ana CC 100-0B/0S

YcraHoBKa peXuma BKIHOYEHMA/BLIKIFOYEHUA N 3HaYeHUA
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Temneparypbl.

Haxxmute MENU - NepeviguTe K yCTaHOBKE Tanmepa, UCronb3yA KHOMKKU CO CTpesika
MU BAIEBO ¥ BNPaBo (< =). 1A BXOAA B PEXXKUM NPOrpaMMUpoBaHNA HXKMUTE KHOMK
y co cTpenkon BHu3 (4).

YcTaHoBWTe AeHb (Hanpumep, NoHeaesbHUK) C MOMOLLILIO KHOMOK CO CTPeSikamu Bes
0 V1 BMNpaBo (< =). Boipute B peXxnuM NporpamMMMpPOBaHIA, HaXXaB KHOTKY CO CTPESKO
n BHK3 (4).

BbibepuTe HOMEp yCTaHOBKYW (HampumMep, ycTaHoBKa 1) C MOMOLLLbIO KHOMOK CO CTPENK
amu BNeBO 1 BNpaBo (¢ =). Bopute B pexxuM NporpaMMUpOBaHUA, HaXKas KHOMKY
€O cTpenkov Bau3 (4).

YcTaHoBWTe BpeMA Havasna ¢ MOMOLLLbIO KHOMOK CO CTpenkamm Beepx 1 BHM3 (T 8), a
3aTeM nepenamTe K MUHyTaMm, HaxkaB KHOTKY CO CTPenkow Bnpaso (=). Uamennte
YMCNO MUHYT, NCMOSb3YA KHOMKM CO CTPenkamu Beepx v BHM3 (T 8).

OnepaTtviBHOE ynpasrneHue: YCTaHoBUTE BPEMA OKOHYAHMA C MOMOLLIbHO KHOMOK CO
CTpenkamu BBEpX v BHU3

(1 8), a 3atem nepenpguTe K MUHYTaM, Ha>kaB KHOMKY CO CTPESIKOiA BMpaBo (=).
M3MeHnTe YnCro MUHYT, NCMONb3YA KHOMKM CO CTpenkamu Beepx v BHK3 (T &).
MeperipuTe K yCTaHOBKE TEMMEPATYPbI, HAXKaB KHOMKY CO CTPESIKOiA BMPaBo (=).
M3meHnnTe TeMnepatypy ¢ MOMOLLbHO KHOMOK CO CTpenikamu BBepx 1 BHm3 (T &),
MepeiipunTe K peXXMMy BKITHOYEHWA/BBIKITFOYEHWA, HA>KaB KHOMKY CO CTPESIKOM BMpaBo (
=). I3MeHUTE peXxnuM C NMOMOLLLLIO KHOMOK CO CTPenkamu BBepx 1 BHU3 (1 J).

Tem cambIM yCTaHOBKa 3apaHa (yctaHoBka 1 Ha noHeaenbHUK); Haxxmute MENU, yto
6bl BEPHYTLCA B PEXXMM MPOrpaMmmmnpoBaHna. [1nA nporpaMmmMpoBaHnA BPEMEeHN Hay
ana v OKOHYaHWA CeaHca Ha KaXXabi AeHb HeAenu, nepemMeLLanTech CTpenkamm Brpa
BO 1 BNIEBO (¢°=) Ha YCTAHOBKY AHA/NapameTpoB. Bbl MoXeTeT 3anporpamMmmpoBarhbH
e bonee yeTblpex ceaHcoB B AeHb. Korpa Bce ycTaHoBKM 6yayT BBEAEHbI, BEPHUTECH K
YCTaHOBKe TamMepa, ABaxapl Haxkas kHorky MENU, 3atem Haxxmute ON, 1 HepenbH
ble YCTaHOBKM OyayT aKTBu3npoBaHbl. OnepaTtneHoe ynpasneHue: KpacHaa namnoyk
a Muraet 4o Tex Mop, noka B yCTAHOBIEHHOE BPeMA He BKITFOUYMTCA CayHa vnn naposa
6aHnA; 310 byaeT npogomkaTbcA Ao Havana pabotbl Tylarium B ycTaHOBNEHHOE BpeMS,
rocrne Yero MHOMKaTop NeperaeT Ha POBHOE rOpeHwe (Ha pucnnee noABMTCA co
OTBETCTBYIOLLIIA TEKCT).

Yrobb! BbIKIHOUMTL Tylarium Bpy4Hyto, Haxkmute OFF. (Mpu 3TOM BbIKOYAETCA TONbK
0 TEeKyLLWA CeaHc.)

Y106bI OTMEHWTL NPOrPAMMUPOBAHNE HEAENbHBIX YCTAHOBOK, HaXxkMuTe MENU,
nepewauTe K ycTaHOBKe TaiiMepa C MOMOLLIbIO KHOMOK CO CTPeSikamu BIEBO 1 BMPago,
a 3atem Haxxmute OFF.

TMPOrPAMMUPOBAHUE HEAEJIbHOMO TAUMEPA

C OANHaKOBbIMU 3HAYEHUAMMN Ha BCe IHN HeAeN.

3ameyarue: Tonbko ana CC 100-0B/0S

YcraHoBKa peXxuma BKIIFOUEHUA/BbIKIFOYEHUA U 3HaYeHUA Temneparypbl.
Haxxmmute MENU - lMepeiignTte K ycTaHOBKe TaiMepa, UCMOMb3yA KHOMKM CO CTpeska
MW BIEBO W BNPaBO (<= =). [N1A BXOAA B PEXKUM NPOrpaMMMPOBaHNA HXKMUTE KHOMK
y €O cTperkon BHu3 (4).

Crpenkamu BneBso u Bnpaso Bbibepute pexkum WEEK. Bonpute B pexxum
NpOrpaMMm1pOBaHUA, HaXKaB KHOMKY CO CTpesnikon BHK3 (L).

Bbibepute Homep ycTaHOBKM (HanpumMep, yCTaHoBKa 1) C MOMOLLbIO KHOMOK CO
CTpernkamu BieBo 1 Brpaso (¢ =).

Crpenkoit BH3 () nepektoumtech B peXKUM NporpamMmMuUpoBaHNA U YCTAHOBUTE Yac
Havana ceaHca cTpenkamu Beepx v BHu3 (1t &). MNpaBoi cTpenkon nepexkntounTech Ha
YCTaHOBKY MUHYT (=). I3MEHUTE YNCNO MUHYT, UCMONb3YA KHOMKW CO CTPenkamu BBep
xunBHM3 (T 8).

MepekntounTech Ha yCTaHOBKY BPEMEHN OKOHUYAHMA CTPENKO BNpaBso (=), 3aTeM
YCTaHOBMWTE Yac OKOHYaHWA ceaHca CTpenkamm Beepx 1 BHM3 (1t &), noTom cTpenkon
BMPaBO (=) NEPEKOUNTECH HA YCTAHOBKY MUHYT. VI3MEHWUTE YMCIIO MUHYT, MCTMONb3YA
KHOMKW CO cTpenkamm Beepx 1 BHU3 (1 ¥). MNeperanTe K ycTaHOBKE TeMneparypbl,
HaxKaB KHOTMKy CO CTPESKoiA Bnpaeo (=). M3ameHnTe TeMnepaTypy ¢ MOMOLLbIO KHOMOK
co cTpenkamu Beepx 1 BHU3 (1 &). Mepenamnte K pexxumy BKITFOUEHUA/BBIKIIOUYEHWA,
HaxkaB KHOMKy CO CTPenkoi Bnpaso (=). IameHuTe peXkvimM ¢ MOMOLLLbIO KHOMOK CO
cTpenkamu Beepx 1 BHn3 (1 4).

Tem cambiM ycTaHoBKa (Homep 1) 3apaHa; Haxxmute MENU, utobbl BEpHYTBCA B PEXHU
M MporpaMmMmnpoBaHunA. 3anporpaMmmMupyiiTe KaXkayto YCTaHOBKY, UCMONb3yA KHOMKM C
0 CTpenkamu BNeBso 1 BNpaso (<= =). Ona cayHbl Tylarium MOXXHO 3afaTb BKIIOYEHNE
1 BbIK/IIOYEHME YeTbIpe pa3a B AeHb. Koraa Bce ycTaHoBKM ByayT BBEAEHbI, BEPHUTEC
b K yCTAHOBKe TanmMepa, ABaxkapbl Haxkas kHornky MENU, 3atem Haxxmute ON, 1 Hepen
bHble YCTaHOBKV 6yayT aKkTnBn3npoBaHbl. CayHa unu napoeanA 6aHA HAYMHAeTCAB Y
CTaHOB/IEeHHOe BpeMs; 3To ByaeT NpopomKaTbea Ao Hayana pabotbl Tylarium B y
CTaHOBMEHHOe BPeMA, Mocse Yero MHAMKaTop nepenaeT Ha POBHOE ropeHue (Ha )i
1cnnee NoABUTCA COOTBETCTBYHOLLMIA TEKCT).

Yrobbi BbIKIHOUMTL Tylarium Bpy4Hyto, Haxkmute OFF. (Mpu 3TOM BbIKOYAETCA TONbK
0 TEeKyLLW CeaHc.)

Y106b1 OTMEHWTL NPOrPAMMUPOBaHNE HEAESbHBIX YCTAHOBOK, HaXxkmuTe MENU,
nepewauTe K ycTaHOBKe TaiiMepa C MOMOLLLbHO KHOMOK CO CTPeSikamu BIEBO 1 BMPago,
a 3ateM Haxxmute OFF.

MPOrPAMMUPOBAHUE PEXXUMA FrOTOBHOCTHU

C pa3HbIMU yCTaHOBKaMN Ha pa3Hble AHU HeAeNn.

3ameyarue: Tonbko ana CC 100-0B/0S.

Haxxmute MENU -lepeinpounTte K ycTaHOBKe TaiMepa pexxvmMa roToBHOCTU, UCMOSb3yA
KHOMKW CO CTPenkamm BIIEBO 1 BMPaBo (<= =). [InA BXo4a B PeXXMM nNporpaMmMmpoBaH
WA HXXMWTE KHOMKY CO CTpenkon BHu3 (4).

YcTaHoBwWTe AeHb (Hanpumep, NoHeaesbHUK) C MOMOLLILIO KHOMOK CO CTPeSikamu Bes
0 1BNpaBso (<= =).BoianTe B peXknuM NporpaMMUpoBaHNA, HaXKas KHOTMKY CO CTPENKon
BHK3 (&).

YcTaHoBWTe BpeMA Havasa ¢ MOMOLLLbIO KHOMOK CO CTpenkamm Beepx 1 BHU3 (T 8), a
3aTemM nepenamTe K MMHyTaMm, HaxxaB KHOTKY CO CTPenkow Bnpaeo (=). Uamennte
YMCNO MUHYT, MCMOSb3YA KHOMKM CO CTPenkamu Beepx v BHM3 (T §).

OnepatusHOe ynpasreHue: [NepeknounTech Ha YCTaHOBKY BPEMEHM OKOHYaHWA
CTPErKoii BNpaeo (=), 3aTemM yCTaHOBUTE Yac OKOHYaHUA ceaHca CTpenkamu BBepX v
BHM3 (1M &), NOTOM CTPENKON BNPaBo (=) NepekntoUMTECh Ha YCTAHOBKY MUHYT.
M3meHunTe YnCcno MUHYT, UCMOsb3yA KHOMKW CO CTpenkamm BBepx 1 BHK3 (T 4).
MepeiipuTe K yCcTaHOBKE TEMMNepaTypbl, HA>KaB KHOMKY CO CTPESIKOM BMPaBo (=).
M3meHuTe TemnepaTtypy C MOMOLLbHO KHOMOK CO CTpesikamm BBepx 1 BHU3 (T 3).
MepeiipunTe K peXXMMy BKITHOYEHWA/BBIKITFOYEHWA, HA>KaB KHOMKY CO CTPESIKOM BMpaBo (
=). I3MeHuTE peXxuM C NMOMOLLLLIO KHOMOK CO CTPEenkamu BBepx 1 BHU3 (1t J).
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TeM camMblM PEXXMM FOTOBHOCTM YCTaHOBMEH (yCTaHoBKa 1 Ha MOHEOENbHUK); HaXKMUT
e MENU, uTo6bl BEPHYTLCA B PEXMM NPOrpaMmMunpoBaHna. 3anporpaMmmMupyinTe nepu
0fibl FOTOBHOCTM ANA KaXKaoro AHA. Koraa Bce yCTaHOBKY NPpon3BeaeHbl, BEPHUTECH

K ycTaHoBke pexxuma pesepsa B MENU n Haxxmute ON, pexxum pesepsa
akTuBM3npyeTcA. KpacHas namroyka HaYHeT MUraeT o Tex nop, Nnoka B yCTaHOBMEHH
0e BpeMA He BKIIOUYNTCA cayHa unn naposan 6aHA; nocne 3Toro cayHa HayHeT NocToA
HHO MoporpeBaTbeA (Ha ancnnee noAenAeTcA 0bo3HauUeHne pexxuma pesepsa n
BPEMA BKITFOUYEHMA).

Ecnun HaxkaTb kHonky ON, Temneparypa cpasy noBbICUTCA A0 NpeaBapuTenbHO
YCTaHOBNEHHOr0 3HaYeHWA. Yepes yac cuctema aBTomMaTU4ecKu nepeiaeT Ha
TemnepaTtypy AS1A peXXmma rotToBHOCTU. [Mpy kaxxaom HaxkaTm kHomkv ON- HaunHaeT
CA 04YepeHON ceaHC cayHbl MPOAOIMKUTENBHOCTBLIO 1 Yac.

3ameyanvie: Ecnm Taiimep 1 pe>xum roToBHOCTY NMOCTaBIIEHbI HA OAHO U TO Xe BPeMA,
cpaboTtaet (hyHKUMA Tarimepa.

Yr06b! BbIKNOUUTL Tylarium BpyyHyto, Haxkmute OFF. (Mpw 3TOM BbIKItO4aeTCcA Tonb
KO TEKYyLLMI CeaHc.)

OnepatueHoe ynpasneHune: [1A OTKIFOUYEHNA YCTAHOBOK PeXX1Ma pe3epsa, HaKMuTe
MENU, cTpenkamu BNpaso v BNEBO NEPEKITFOUNTECH B YCTAHOBKY NMapamMeTpoB Pexxu
Ma pesepsa u Haxmute OFF.

YT06b1 3aNyCTUTL CayHy BHOBb C NMPEXHUMW YCTaHOBKaMU, HaxkmuTe kHonky MENU,
nepenauTe K yCTaHOBKE PeXvMa roTOBHOCTM, UCMOSb3yA KHOMKM CO CTPeSikaMu BIEBO
1 BnpaBo (< =), a 3ateM Haxmute ON.

3ameuanue: He 3abyabTe 3allMTUTL YCTAHOBKU PeXXUMa roTOBHOCTM NaposieMm.

TMPOrPAMMWPOBAHWNE PEXXUMA rOTOBHOCTHU

C OANHaKOBbLIMU yCTaHOBKaMM Ha BCE AHUN HeRenu.

3ameyanne: Tonbko ana CC 100-0B/0S.

Haxxmute MENU -TNepeinute K yCTaHOBKe Tanmepa pexxmma roToBHOCTU, MCMoNb3yA
KHOMKM CO CTpenikamu BNeBo ¥ BNpaeo (< =). [InA Bxoaa B pe>XXuM NporpaMmmunpoBaH
VA HKMUTE KHOMKY CO CTPENKOon BHM3 (J).

BbibepuTe Hepento ¢ NOMOLLIbIO KHOMOK CO CTPenkKamu BAeBO 1 BNpaBso (& =).
BorpwnTe B peXkvim NporpaMMMpOBaHWA, HaXKaB KHOMKY CO CcTpenkomn BHu3 (8).
YcTaHoBWTE BpeMA Havasna C NMOMOLLLLIO KHOMOK CO CTpenkamm Beepx 1 BHu3 (4 &), a
3aTem nepenauTe K MUHyTaMm, HaXkas KHOMKY CO CTPESKOM Brpaso (=). MiameHuTe umc
NIOMWHYT, UCMOMNb3YA KHOMKK CO CTPEenkamm Beepx 1 BHU3 (1 J).

Onepat1BHoe yrpasneHne: YCTaHOBUTE BPEMA OKOHYaHMWA C NMOMOLLIbHO KHOMOK CO
cTpenkamu Beepx 1 BHK3 (T &), a 3aTem nepenamTe K MMHyTaMm, HaxaB KHOTKY CO
CTPesIKoi BNpaBo (=). I3MeHUTE YMCNO MUHYT, UCMONb3YA KHOMKW CO CTPENKaMu BBE
px n BHU3 (1+ ¥). MepeipnTe K ycTaHOBKE TeMMepaTypbl, Ha>KaB KHOMKY CO CTPENKON
BMnpaBo (=). Mi3meHnTe TeMnepaTypy C MOMOLLbIO KHOMOK CO CTPeNkaMu BBEPX U BHU3
(1 8). MeperpunTe K pe>KMMy BKITHOYEHNA/BBIKIIOUYEHNA, HAXKAB KHOMKY CO CTPESIKOW
BNpaBo (=)./I3MeHNTe pe>xumM C MOMOLLLbKO KHOMOK CO CTPENKamm BBEPX U BHU3 (1t &).
TeM camMblM pPeXXMM FOTOBHOCTM 3arnporpaMMupoBaH. BepHutech K ycTaHOBKe pexxvim
a roTOBHOCTU, ABaXXAbl HAXkaB kHOMKy MENU, 3atem Haxxmute ON. HauHeT muratb kp
acHblii CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP; 3TO 6yAeT NpopomKaTbCA fo Hayana paboTsl Tylari
um B YCTAHOBIEHHOE BPEMS, MOCe Yero MHAMKATOP NepeaeT Ha POBHOE ropeHme (H
a pucnnee NoABUTCA COOBLLEEHNE O TOM, YTO NaHesb NepeLUna B COCTOAHWE rOTOBHOCT
1 1 6yneT BKIHOYEHA B TAKOE-TO BPEMA).

Ecnu HaxkaTb kHornky ON, TeMnepaTypa cpasy NoBbICUTCA A0 NPeABapUTENbHO
YCTaHOBJIEHHOrO 3HaYeHNA. Yepes yac cuctema aBToMaTnYecKn nepenaer Ha
Temnepatypy AnA pexuma rotToBHOCTU. [Mpu Kaxxpom Haxkatum kHonkn ON HaunHaeTc
A CeaHc cayHbl NPOAOIMKMTENBHOCTBLIO 1 yac.

3ameyanve: Ecnm Tanmep 1 pe>xum roTOBHOCTY NOCTaBAEHbI HA OAHO U TO Xe BpeMA,
cpaboTaet hyHKUMA Tarmepa.

Yrobb! BbIKHOUMTL Tylarium BpyuHyto, Haxkmute OFF. (Mpu 3TOM BbIKKOYAETCA TOMbK
0 TEKYLLWIA ceaHc.)

OnepatunsHoe ynpasneHune: Ytobbl OTMEHUTL NPOrpaMMMpOBaHe YCTaHOBOK pexxmma
roToBHOCTU, HXXMUTe MENU, nepeiipnte K ycTaHOBKe TaiMepa C MOMOLLLbHO KHOMOKC
0 CTpenikamu BNeBo ¥ BNpaeo, a 3atem Haxxmmrte OFF.

Yr06b1 3anyCTUTL CayHy BHOBb C MPEXHUMW YCTaHOBKaMMU, HaxkmuTe kHonky MENU,
nepenaunTe K yCTaHOBKE pexKMma roToBHOCTM, UCMOMb3YA KHOMKM CO CTPesikamu BNeBo
1 BMNpaBo (< =), a 3ateM Haxxmmte ON.

3ameuanue: He 3abyabTe 3alMTUTL YCTAHOBKU PEXUMa rOTOBHOCTM NaposieMm.

Maposnb.

YcraHoBka napons.

Haxxmute MENU - lNepeiignTte K ycTaHOBKE NaposA, UCMOsb3yA KHOMKM CO CTpesikamu
BMPaBO 1 BNEBO (¢ =). BoiauTe B pexxum NporpaMMmnpoBaHnA HaXKatnem KHOMKW Co
cTpenkoii BHu3 (¥). BBegmTe Ko, Nosb3yACh BCEMM KHOMKaMM CO CTpenkamu (
& = 3 1). MNpu cboe nuTaHnA aToT Ko, copacbiBaeTcA B 1995. Haxkmute MENU M n
3MEHWTE KOf, C MOMOLLIbHO KHOTKM CO CTPESKOV BNeBo (). [nA yCTaHOBKM HOBOIO KOp,
ancnonb3yinTe BCe KHOMKM co cTpenkamn (< = & {). Haxxmute MENU. AktnBranpyin

Te PEXXKVM BKITHOYEHWA/BBLIKIOYEHWA C MOMOLLIbIO KHOMKM CO CTPENKOM Brpaso (=),
Haxkmmte MENU. Tenepb naposb BCTynun B Cuny.

YT106b1 BOCCTAHOBUTH HE3ALLIMLLEHHBIN PEXXUM, MOBTOPUTE 3Ty XKe NpOoLeaypy, TONbKO
PEXVM BKITHOUYEHNA/BBIKITFOUYEHUA YCTAHOBUTE B COCTOAHME “BbIKITHOYEHOI.

3ameuanue: Bce octanbHble napaMeTpbl HEO6XOAMMO YCTaHOBUTL A0 YCTAHOBKMU
napons.

TTPUEM CAYHbI B HE3AITTIAHUPOBAHHOE BPEMA

ec/iv naxesb 3ab/1I0KUpoBaHa naporsiem.

CayHoi unm naposow 6aHel MOXKHO MOJSIb30BaTLCA M B HE3aNPOrpamMmMmnpoBaHHoe
BpeMA. YTobbl HauaTb YacoBOW ceaHc, HaxkmuTe KHorky ON. YTobbl NpoaomKMTL cea
Hc,HaxkmuTe ON elue pa3. Cuctema aBTOMAaTUYECKN BbIKITHOUUTCA Yepes yac nocne
nocnepHero HaxxatuA kHomnku ON.

L1 G

Mpw BO3HUKHOBEHWM NpoGnem, obpallanTecs K AUnepy. IYLO

© BocnpoussepeHvie [aHHOro AOKYMeHTa, YaCTUYHOE Ui MosHoe, 3anpeLueHo 6e3 NMCbMEeHHOro
paspetuerua dorpmbl TYLO. TYLO octasnAet 3a coboit Npaso 3aMeHb! UCTONb3yeMblX MaTepUasos,
BHECEHWA N3MEHEHUI B KOHCTPYKLIVIO 1 IU3aMH.



INSTRUKCJA OBSLUGI CC 10

Funkcje.
1 = skala regulacji 2 = regulacja czasu 3 = regulacja temp. 4 = wigczanie
5 = wylgczanie 6 = oswietlenie.

Oswietlenie

Prosze wcisna¢ przycisk “LIGHT” jeden raz w celu wiaczenie oswietlenia
halogenowego. Prosze wcisna¢ przycisk ,,LIGHT” jeszcze raz w celu wiaczenie
oswietlenia w suficie kabiny i podswietlenia kaskady wodnej. Wciskajac przycisk
»LIGHT” trzeci raz zgasnie o$wietlenie.

Regulacja temperatury.

(Urzadzenie musi by¢ wigczone - ON).

Prosze nacisna¢ TEMP — wyswietlona zostanie wczes$niej ustawiona temperatura.
Liczby wskazujg rosnacg temperature od 1 do 10. Nalezy wybra¢ najbardziej
odpowiadajaca temperature. Np., mozna rozpocza¢ kapiel przy temperaturze
ustawionej w pozyciji 4. Jezeli jednak istnieje potrzeba podwyzszenia lub obnizenia
temperatury, nalezy ustawié wyzszg lub nizsza wartos¢, tak azeby uzyskac¢ idealng dla
Panstwa temperature (najczesciej 70-90°C (158-194°F) dla tradycyjnej sauny suchej
lub mokrej, 45-75°C (113-167°F) dla sauny parowej i ziotowej).

Reczne wiaczanie/wylaczanie.

Prosze nacisna¢ ON w celu wigczenia urzadzen. Prosze nacisnaé¢ OFF w celu
wytaczenia urzadzen (dioda zgasnie).

Funkcja pamigci automatycznie ustawia wczesniejsza temperature.

Prosze nacisnaé TEMP — aby zmieni¢ wczesniej ustawiong temperature
Whbudowany timer automatycznie wytgcza piec/generator pary po 3 godzinach pracy.
Jezeli zachodzi konieczno$¢ wezesniejszego wytaczenia, prosze nacisnaé OFF. Aby
przedtuzy¢ czas pracy, prosze nacisngé ON.

Regulacja timera.

(Urzadzenie musi by¢ wytaczone - OFF)

Liczby w tym przypadku oznaczajg ustawienia timera (= liczba godzin po uptynigciu,
ktérych urzadzenie automatycznie wigczy sie). Aby ustwic timer:

Prosze nacisna¢ TIME — ustawi¢ zadang warto$¢ timera w przedziale od 1 do 10
godzin.

Prosze nacisnaé¢ ON — timer zostaje uruchomiony; podczas dziatania timera bedzie
migac¢ dioda. Urzadzenie po wigczeniu, bedzie pracowac przez 3 godziny, a
nastgpnie automatycznie wytaczy sie. W celu wczesniejszego wytaczenia, nalezy
tylko wcisnaé OFF. Aby przedtuzy¢ czas pracy, prosze nacisnaé ON.

Gtéwny wyltacznik zasilania.

W dolnej czesci skrzynki przekaznikowej, piecow typu SE oraz mniejszych modeli
generatoréw pary umieszczony jest giéwny wytacznik zasilania. Wytacznik ten nalezy
uzywacé tylko w przypadkach, kiedy urzadzenia nie beda uzywane przez dtuzszy czas,
np. kilka tygodni. Po kazdym wytaczeniu zasilania wszystkie ustawienia nalezy
zaprogramowac ponownie.

INSTRUKCJA OBSLUGI CC 50
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Funkcje.

1 = odwietlenie. 2 = wigczanie/wytaczanie. 3 = ustawienia temperatury, 4 = ustawienia
czasu. 5=zmniejszenie temp./czasu. 6 = zwiekszenie temp./czasu. 7 = wyswietlacz.

Oswietlenie.

Automatycznie wigcza sie w momencie wiaczenia urzadzen i automatycznie wytacza
sig po zakonczeniu pracy urzadzenia. O$wietlenie mozna takze wiaczac i wytacza¢
naciskajac przycisk LIGHT.

Gtéwny wyltacznik zasilania

W dolnej czesci skrzynki przekaznikowej, piecdéw typu SE oraz mniejszych modeli
generatoréw pary umieszczony jest gléwny wytacznik zasilania. Wylacznik ten nalezy
uzywac tylko w przypadkach, kiedy urzadzenia nie beda uzywane przez dtuzszy czas,
np. kilka tygodni Po kazdym wytaczeniu zasilania wszystkie ustawienia nalezy
zaprogramowac ponownie. Termometr w saunie lub w tazni parowej nalezy umieszcza¢
na takiej wysokosci, aby temperatura powietrza byta réwna temperaturze podawanej na
wyswietlaczu.

USTAWIENIA

CC 50, wszystkie modele

Regulacja temperatury.

Prosze nacisnaé¢ TEMP — wyswietlona zostanie wczesniej ustawiona
temperatura Zmiany dokonuje sie naciskajac przyciski ze strzatkami ({+ 0).

Reczne wiaczanie/wytaczanie.

Prosze nacisnaé ON w celu wigczenia urzadzen. Prosze nacisnaé OFF w
celu wylaczenia urzadzen (dioda zgasnie).

Regulacja timera.

(Urzadzenie musi by¢ wyifaczone - OFF)

Prosze nacisna¢ TIME (miga wyswietlacz godzin) — przy pomocy przyciskéw ze
strzatkami (1 &) nalezy ustawic¢ liczbe godzin, po ilu wigczg sie urzadzenia.
Prosze nacisna¢ TIME (miga wyswietlacz minut) — przy pomocy przyciskéw ze
strzatkami (1 &) nalezy ustawic¢ liczbe minut, po ilu wigczg sie urzadzenia.
(UWAGA: wyswietlacz godzin i minut musi miga¢ przed nacisnieciem ON).
Prosze nacisna¢ ON - timer zostat wigczony; czerwona dioda bedzie miga¢ do
momentu, w ktérym wigcza sie urzadzenia. Urzadzenia zostang wylaczone
automatycznie po 3 lub po 12 godzinach pracy, w zaleznosci od modelu panelu
sterujacego. Urzadzenia moga by¢ wylaczone w kazdej chwili, przez nacisniecie OFF.

Zmiany w typach paneli sterujacych (ustawienia
fabryczne = test nr 50)

Nalezy podtgczy¢ zasilanie.
2. Nalezy nacisna¢ klawisze 1 i | jednoczesnie na okoto 6 sekund
(UWAGA! Maksymalnie w ciagu 60 sekund po wigczeniu zasilania).
3. Nalezy zmieni¢ ustawienia panela sterujacego zgodnie ze
schematem uzywajac klawiszy 1 i | i nastepnie zaakceptowac te
ustawienia klawiszem TEMP.

Typ panela Tes: no. Tes*t*no. '

opis
CC50-3B 50 50.A Sauna 110°C, 3 h czas pracy
CC50-12B 51 51.A Sauna 110°C, 12 h czas pracy
CC50-3S 53 53.A taznia 55°C, 3 h czas pracy
CC50-128 54 54.A taznia 55°C, 12 h czas pracy
CC50-1S 15 15.A taznia 55°C, 1 h czas pracy
CC50-1B 18 18.A Sauna 110°C, 1 h czas pracy
CC50-24B 58 58.A Sauna 110°C, 24 h czas pracy
CC50-0B 59 59.A | Sauna 110°C, ON/OFF
CC50-24S 68 68.A taznia 55°C, 24 h czas pracy
CC50-0S 69 69.A | taznia 55°C, ON/OFF

* ustawienia dla przypadku z uzyciem zewnetrznego przetacznika
(zataczanie typu impulsowego);

** ustawienia dla przypadku z uzyciem zewnetrznego przetgcznika
(zataczanie typu ON/OFF);

Kod zabezpieczajacy przed zmiang ustawien.

Pierwszy program ,ustawienia” - naciénij klawisz ze strzatkg w dét |,
przytrzymaj go i nacisnij rownoczesnie klawisze TEMP i TIME. Kod blokady
panelu, ktéry uniemozliwia zmiane ustawien jest uaktywniony. Zeby
powréci¢ do trybu odblokowanego, naciénij klawisz ze strzatkg w dét |,
przytrzymaj jq i trzymajac go naciénij jednoczesnie klawisz OFF.

Kod zabezpieczajacy przed zmianami w ustawieniach
temperatury.

Pierwszy program ,ustawienia” - nacis$nij klawisz TIME , przytrzymaj go i
nacisnij rownoczesnie klawisze TEMP i LIGHT. Kod zabezpieczajacy, ktéry
uniemozliwia zmiane ustawien temperatury jest aktywny. W celu powrotu do
trybu odblokowanego, nacisnij klawisz ze strzatka w dot |, przytrzymaj ja i
trzymajac go nacisnij réwnoczesnie klawisz OFF.

INSTRUKCJA OBSLUGI CC 100
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Funkcje.

1 = wigczanie. 2 = regulacja temp. 3 = wylacznie. 4 = oswietlenie. 5= w lewo.

6 = zmniejszanie temp./czasu oraz w dét. 7 =w prawo. 8 = zwiekszanie temp./czasu
oraz w gére. 9 = menu ustawien. 10 = menu informacyjne. 11 = wyswietlacz.

12 = wbudowany, ustawiony fabrycznie procesor, z mozliwoscig programowania.
Uproszczona wersja instrukcji znajduje sie pod hastem INFO w panelu CC 100.
Panel CC 100 posiada wbudowane zasilanie awaryjne oraz mozliwos$¢ wyboru
Jjednego z siedmiu jezykéw obstugi.

Po kazdej przerwie w zasilaniu, przez 5 sekund wyswietlane sq dane
informujace o typie panelu.

Oswietlenie.

Automatycznie wigcza sie w momencie wiaczenia urzadzen i automatycznie wytacza
sig po zakonczeniu pracy urzadzenia. O$wietlenie mozna takze wigczac i wytacza¢
naciskajac przycisk LIGHT.

Hasto - kod.

Uniemozliwia dokonywanie zmian przez osoby nieupowaznione.

Gtéwny wyltacznik zasilania.

W dolnej czesci skrzynki przekaznikowej, piecow typu SE oraz mniejszych modeli
generatoréw pary umieszczony jest gléwny wytacznik zasilania. Wytacznik ten nalezy
uzywacé tylko w przypadkach, kiedy urzadzenia nie beda uzywane przez dtuzszy czas,
np. kilka tygodni. Po kazdym wytaczeniu zasilania wszystkie ustawienia nalezy
zaprogramowac ponownie. Termometr w saunie lub w tazni parowej nalezy
umieszczac na takiej wysokosci, aby temperatura powietrza byta réwna temperaturze
podawanej na wyswietlaczu

Funkcja Stand-by.

Funkcja Stand-by jest bardzo uzyteczna w obiektach publicznych, gdzie frekwencja
0s6b korzystajacych z sauny/tazni jest rézna. Podczas gdy frekwencja jest niska,
urzadzenia pracujg w energooszczednym trybie "stand-by". W momencie nacisnigcia
przycisku ON, temperatura szybko osiaga zaprogramowang warto$¢. W ten sposob
dzieki funkciji stand-by oszczedza sie rocznie znaczace ilosci energii elektryczne;j.

Przykiady korzystania z funkcji Stand-by:

Zatézmy, ze mamy trzy obiekty kapielowe, otwarte w godz. 8.00 - 20.00. W kazdym z
tych obiektéw frekwencja os6b zmienia sie w nastepujacy sposob:

1) W ciagu dnia obiekt sporadycznie odwiedzanyé jest przez matg grupe ludzi. Funkcja
stand-by zaprogramowana jest w godz. 8% - 20°. Osoby odwiedzajace (lub osoba z
obstugi) moga w kazdym chwili wiaczyé urzadzenia przyciskajac ON, badz
przyciskajac zewnetrzny wytacznik (w przypadku jezeli taki jest zainstalowany).

2) W godz. 8% - 14% obiekt jest odwiedzany przez bardzo mata grupe osob. Po godz.
14% liczba osob korzystajacych stale rosnie, az do godzin wieczornych. Funkcja
stand-by zaprogramowana jest w godz. 8% - 20, Natomiast program ciggtej pracy
"ON” ustawiony jest w godz. 14% - 20%. Osoby odwiedzajace (lub osoba z obstugi)
moga w kazdym chwili wiaczy¢ urzadzenia przyciskajac ON, badz przyciskajac
zewnetrzny wylacznik (w przypadku jezeli taki jest zainstalowany).

3) Duza liczba 0séb odwiedzajacych w godz. 8% - 10%, 13% - 14% oraz 18 - 20%°. W
innych porach dnia przychodzg t&/lko sgoradyczne osoby. Funkcja stand-by
zaprogramowana jest w godz. 8 0. 20", natomiast tryb ciagtej pracy "ON” w

ww. godzinach. Osoby odwiedzajace (lub osoba z obstugi) moga w kazdym chwili
wiaczy¢ urzadzenia przyciskajac ON, badz przyciskajac zewnetrzny wytacznik (w
przypadku jezeli taki jest zainstalowany).

USTAWIENIA

CC 100 wszystkie modele

Uwaga: wszystkie ustawienia nalezy dokonywac w trybie wyfaczonych
urzadzen - OFF.

Wybér jezyka obstugi panelu.

Prosze nacisna¢ MENU - Uzywajac przyciskow ,w lewo” lub ,prawo” (¢ =), nalezy
wyswietli¢ okno wyboru jezyka. Aby wejs¢ w tryb programowania nalezy nacisna¢
przycisk ,w doét” ($).

Nalezy dokona¢ wyboru jezyka przy pomocy przyciskéw ,w lewo” lub ,w prawo”

(<= =). Aby potwierdzi¢ wybor nalezy wcisnag¢ przycisk ,do gory” (1), a nastepnie
MENU.

Czas (zegar).

Prosze nacisnaé MENU - Uzywajac przyciskow ,w lewo” lub ,prawo” (¢ =), nalezy
wyswietli¢ okno ustawiania czasu. Aby wej$¢ w tryb programowania nalezy nacisna¢
przycisk ,w dot” (8).

Date nalezy ustawi¢ przy pomocy przyciskéw ,do gory” lub ,do dotu” (¢ &). Aby wejs¢
w tryb ustawiania godziny, nalezy wcisna¢ przycisk ,w prawo” (=). Godziny nalezy
ustawi¢ przy pomocy przyciskéw ,do gory” lub ,do dotu (+ &). Aby wej$é w tryb
ustawiania minut, nalezy wcisng¢ przycisk ,w prawo” (=). Minuty nalezy ustawi¢ przy
pomocy przyciskéw ,do gory” lub ,do dotu (T 8).

Prosze nacisng¢ MENU w celu potwierdzenia.

USTAWIENIA

Uwaga: dotyczy tylko CC 100-3B/3S/12B/12S

Uwaga: wszystkie ustawienia nalezy dokonywac w trybie wyiaczonych
urzadzen - OFF. Zmiany temperatury moga by¢ jednak dokonywane, gdy
urzadzenia sq wiaczone - ON.

RECZNE WLACZANIE/WYLACZANIE.
Uwaga: dotyczy tylko CC 100-38/35/12B/12S

Regulacja temperatury
Prosze nacisna¢ TEMP — wyswietlona zostanie wcze$niej ustawiona temperatura
Zmiany dokonuije sie naciskajac przyciski ze strzatkami (1 2).
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Reczne wiaczanie/wytaczanie.

Prosze nacisna¢ ON aby wiaczy¢ urzadzenia. Prosze nacisnaé OFF aby wylaczyé
urzadzenia. Urzadzenia zostang wytaczone automatycznie po 3 lub po 12 godzinach
pracy, w zaleznosci od modelu panelu sterujgcego.

AUTOMATYCZNE WtACZANIE/WYtACZANIE.
Uwaga: dotyczy tylko CC 100-3B/3S/12B/12S

Ustawianie terminu wiaczania/wytaczania i

temperatury.

Prosze nacisnaé MENU — Uzywajac przyciskéw ,w lewo” lub ,prawo” (< =), nalezy
wyswietlic okno ustawien timera. Aby wej$¢ w tryb programowania nalezy nacisna¢
przycisk ,w dot” (8).

Uzywajac przyciskow ,do gory” lub ,w doét” (T &) nalezy ustawi¢ czas wiaczenia, a
nastegpnie przyciskiem ,w prawo” (=) przej$¢ do ustawienia minut. Ustawienie minut
nalezy dokona¢ za pomoca przyciskéw ,do goéry” lub ,w dot” (¢t 8).

W celu ustawienia czasu wytgczenia, nalezy nacisna¢ przycisk ,w prawo” (=) a
nastepnie przy pomocy przyciskow ,do gory” lub ,w dot’ (#+ &) ustawi¢ godzine
wytaczenia, a nastepnie przyciskiem ,w prawo” (=) przej$¢ do ustawienia minut.
Ustawienie minut nalezy dokona¢ za pomoca przyciskéw ,do géry” lub ,w dot”

(©+ 8). W celu ustawienia temperatury nalezy nacisna¢ ,w prawo” (=>).Uzywajac
przyciskéw ,do gory” lub ,w dot” (+ &) nalezy ustawi¢ temperature. Przyciskiem ,w
prawo” (=) nalezy wej$¢ w tryb programowania on/off. Zmiany nalezy dokona¢
naciskajac przyciski ,do gory” lub w dot” (¢t &).

Programowanie zostato zakoriczone; do momentu wigczenia sig urzadzen zacznie
migac czerwona dioda. Po wiaczeniu urzadzen dioda bedzie palita sie w sposéb
ciagly (potwierdzi to tekst na wyswietlaczu). Urzadzenie zostanie wytaczone
automatycznie po 3 lub po 12 godzinach pracy, w zaleznosci od modelu panelu
sterujgcego.

Urzadzenia mozna wytaczy¢ recznie w kazdej chwili naciskajac OFF. W celu
ponownego uruchomienia z takimi samymi ustawieniami, prosze nacisng¢é MENU.
Uzywajac przyciskow ,w lewo” lub ,prawo” (¢ =), nalezy wyswietli¢c okno ustawien
timera. Aby wej$¢ w tryb programowania nalezy nacisna¢ przycisk ,w dot” (&),
przej$¢ do programowania on/off naciskajac przycisk ,w prawo” (=). Zmiang nalezy
dokonac¢ przyciskami ,do gory” lub ,w dot’ (¢ 3).

Programowanie funkcji STAND-BY.

Uwaga: Dotyczy tylko CC 00-3B/3S/12B/12S

Prosze nacisnaé MENU — Uzywajac przyciskéw ,w lewo” lub ,prawo” (< =), nalezy
wyswietli¢ okno ustawien funkgcji stand-by. Aby wej$¢ w tryb programowania nalezy
nacisna¢ przycisk ,w dot” (4).

Uzywajac przyciskow ,do gory” lub ,w dét’ (+ ¥) nalezy ustawié¢ godzine wigczenia,
a nastegpnie przyciskiem ,w prawo” (=) przej$¢ do ustawienia minut. Ustawienie
minut nalezy dokonac¢ za pomoca przyciskow ,do gory” lub ,w dot” (¢ &).

W celu ustawienia czasu wytgczenia, nalezy nacisna¢ przycisk ,w prawo” (=) a
nastepnie przy pomocy przyciskéw ,do gory” lub ,w dot’ (#+ &) ustawi¢ godzine
wytaczenia, a nastepnie przyciskiem ,w prawo” (=) przej$¢ do ustawienia minut.
Ustawienie minut nalezy dokona¢ za pomoca przyciskow ,do gory” lub ,w dot” (¢ &).
W celu ustawienia temperatury nalezy nacisnaé ,w prawo” (=).Uzywajac przyciskow
,do gory” lub ,w dot” (¢ &) nalezy ustawi¢ temperature. Przyciskiem ,w prawo” (=)
nalezy wejs¢ w tryb programowania on/off. Zmiany nalezy dokona¢ naciskajac
przyciski ,do gory” lub w dot” (+ 8).

Programowanie zostato zakornczone; jednoczesnie az do momentu wiaczenia funkgji
stand-by zacznie miga¢ czerwona dioda. Po wiaczeniu urzadzen dioda bedzie palita
sie w sposob ciggly (potwierdzi to tekst na wyswietlaczu). Urzadzenie zostanie
wytgczone automatycznie po 3 lub po 12 godzinach pracy, w zaleznosci od modelu
panelu sterujacego.

W momencie nacisniecia przycisku ON, temperatura wzrasta do wczesniej
zaprogramowanej wartos$¢. Po 1 godzinie pracy, urzadzenia automatycznie
powracajg do trybu stand-by. Po kazdym naci$nigciu przycisku ON, rozpoczyna sig
1-godzinny tryb pracy normalnej.

Uwaga: jezeli zaprogramowano prace w trybie stand-by oraz normalng prace w tym
samym czasie, bedzie uruchomiony tryb pracy normalne;j.

Urzadzenia mozna wytaczy¢ recznie w kazdej chwili naciskajac OFF. W celu
ponownego uruchomienia z takimi samymi ustawieniami, prosze nacisng¢ MENU
Uzywajac przyciskow ,w lewo” lub ,prawo” (¢ =), nalezy wyswietli¢ okno ustawien
timera. Aby wej$¢ w tryb programowania nalezy nacisna¢ przycisk ,w dot” (&),
przej$¢ do programowania on/off naciskajgc przycisk ,w prawo” (=). Zmianeg nalezy
dokona¢ przyciskami ,do gory” lub ,w dot” (T 3).

Haslo - kod.
Uwaga: Dotyczy tylko CC 100-3B/35/12B/12S

Ustawianie hasta.

Prosze nacisnaé MENU — Uzywajac przyciskéw ,w lewo” lub ,prawo” (& =), nalezy
wyswietli¢ okno ustawien hasta. Aby wejs¢ w tryb programowania nalezy nacisna¢
przycisk ,w doét” (8). Przy pomocy strzatek (< = 4 1) nalezy wprowadzi¢ kod.

(W przypadku przerwy w dostawie pradu kod zostaje zresetowany na 1995). Prosze
nacisna¢ MENU, aby zmieni¢ kod nalezy nacisna¢ przycisk ,w lewo” (<). Nowy kod
nalezy wprowadzi¢ przy pomocy strzatek (< = & ). Prosze ponownie nacisnaé
MENU. Nalezy uruchomic tryb on/off przyciskiem ,w prawo” (=), a nastepnie jeszcze
raz nacisna¢ MENU. Zabezpieczenie kodowe zostato wiaczone. W celu
odbezpieczenia, nalezy procedure powtdrzyc, ale ustawi¢ tryb on/off w pozycii off.
Uwaga: Programowanie urzadzen nalezy dokonac przed zabezpieczeniem.



USTAWIENIA

Uwaga: Dotyczy tylko CC 100-0B/0S

Uwaga: wszystkie ustawienia nalezy dokonywac w trybie wylaczonych
urzadzen - OFF. Zmiany temperatury moga by¢ jednak dokonywane, gdy
urzadzenia sq wiaczone - ON.

RECZNE Wt ACZANIE/WYLACZANIE.
Uwaga: dotyczy tylko CC 100-0B/0S

Regulacja temperatury.

Prosze nacisnaé¢ TEMP — wyswietlona zostanie wcze$niej ustawiona temperatura
Zmiany dokonuije sie naciskajac przyciski ze strzatkami (1 &).

Reczne wiaczanie/wytaczanie.

Bardzo wazne! Nalezy pamigtac o ustawieniu czasu wytaczenia. Urzadzenia moga
by¢ wtaczone przez maks. 12 godzin.

Prosze nacisnaé ON aby wiaczy¢ urzadzenie, - OFF aby wylaczy¢ urzadzenia.
PROGRAMOWANIE TYGODNIOWEGO TIMERA

z réznymi ustawieniami na kazdy dzien tygodnia.
Uwaga: Dotyczy tylko CC 100-0B/0S

Ustawianie czasu wiaczania/wytaczania i temperatury.

Prosze nacisna¢ MENU — Uzywajac przyciskow < =, nalezy wyswietli¢ okno
ustawien timera. Aby wejs¢ w tryb programowania nalezy nacisna¢ przycisk &. nalezy
wyswietli¢ zadany dzien (np. Monday, czyli poniedziatek). Aby wejs¢ w tryb
programowania nalezy nacisng¢ przycisk 4. Nalezy wybra¢ numer ustawienia (np.
setting 1) uzywajac przyciskéw < =. Aby wej$¢ w tryb programowania nalezy
nacisnaé przycisk 8.

Uzywajac przyciskow ©+ 8 nalezy ustawi¢ czas wiaczenia, a nastepnie przyciskiem =
przej$¢ do ustawienia minut. Ustawienie minut nalezy dokona¢ za pomoca przyciskow
T 8.

W celu ustawienia czasu wytgczenia, nalezy nacisna¢ przycisk =, a nastepnie przy
pomocy przyciskow {+ & ustawi¢ godzing wytaczenia. Przyciskiem = przej$¢ do
ustawienia minut. Ustawienie minut nalezy dokona¢ za pomoca przyciskow ¢+ &. W
celu ustawienia temperatury nalezy nacisna¢ =>.Uzywajac przyciskow ¢+ 4 nalezy
ustawi¢ temperature. Przyciskiem = nalezy wej$¢ w tryb programowania on/off.
Zmiany nalezy dokona¢ naciskajac przyciski ¢+ J.

Programowanie jednego z ustawien (np. Monday, setting 1) zostato zakoriczone. W
celu zaprogramowania pozostatych ustawien prosze nacisngé MENU. Maksymalnie
mozna zaprogramowac 4 ustawienia (wtaczenia/wytaczenia) w ciggu jednego dnia.
Jak zaprogramowane zostang wszystkie ustawienia, nalezy powréci¢ do trybu
programowania timera (nalezy dwukrotnie wcisngé MENU). Nastepnie prosze
nacisnaé ON. Zacznie miga¢ czerwona dioda. Po wigczeniu urzadzen dioda bedzie
palita si¢ w sposéb ciagly (potwierdzi to tekst na wyswietlaczu).

Urzadzenia mozna wylaczy¢ recznie w kazdej chwili naciskajac OFF (wytacza tylko
dane ustawienie). W celu odprogramowania tygodniowych ustawien, prosze
nacisna¢ MENU. Uzywajac przyciskdw < =, nalezy wyswietli¢ okno ustawien
timera, a nastgpnie nacisna¢ OFF.

PROGRAMOWANIE TYGODNIOWEGO TIMERA

z jednakowymi ustawieniami na kazdy dzien tygodnai.
Uwaga: Dotyczy tylko CC 100-0B/0S

Ustawianie czasu wiaczania/wylaczania i temperatury.
Prosze nacisnaé MENU — Uzywajac przyciskdéw < =, nalezy wyswietli¢ okno
ustawien funkcji stand-by. Aby wej$¢ w tryb programowania nalezy nacisng¢ przycisk
U. Nalezy wyswietli¢ ustawienia tygodniowe (WEEK MODE). Nalezy wybra¢ numer
ustawienia (np. setting 1) uzywajac przyciskow < =. Aby wej$¢ w tryb programowania
nalezy nacisng¢ przycisk 4.

Uzywajac przyciskow {+ 8 nalezy ustawi¢ czas wigczenia, a nastepnie przyciskiem =
przejs¢ do ustawienia minut. Ustawienie minut nalezy dokona¢ za pomoca przyciskow
o 8.

W celu ustawienia czasu wytaczenia, nalezy nacisna¢ przycisk =, a nastgpnie przy
pomocy przyciskow + & ustawi¢ godzine wytaczenia. Przyciskiem = przej$¢ do
ustawienia minut. Ustawienie minut nalezy dokona¢ za pomoca przyciskow ©+ 3. W
celu ustawienia temperatury nalezy nacisng¢ =.Uzywajac przyciskow o+ & nalezy
ustawi¢ temperature. Przyciskiem = nalezy wej$¢ w tryb programowania on/off.
Zmiany nalezy dokonac¢ naciskajac przyciski ¢+ &.

Programowanie jednego z ustawien (np. setting 1) zostato zakonczone. W celu
zaprogramowania pozostatych ustawien prosze nacisng¢é MENU. Maksymalnie
mozna zaprogramowac 4 ustwienia (wtgczenia/wytaczenia) w ciggu jednego dnia.
Jak zaprogramowane zostang wszystkie ustawienia, nalezy powréci¢ do trybu
ustawiania timera (nalezy dwukrotnie wcisna¢ MENU). Nastepnie prosze nacisna¢
ON. Zacznie migaé czerwona dioda. Po wigczeniu urzadzen dioda bedzie palita sie
w sposob ciagly (potwierdzi to tekst na wyswietlaczu).

Urzadzenia mozna wylaczy¢ recznie w kazdej chwili naciskajac OFF (wytacza tylko
dane ustawienie). W celu odprogramowania tygodniowych ustawien, prosze
nacisnaé MENU. Uzywajac przyciskow < =, nalezy wyswietli¢ okno ustawien
timera, a nastgpnie nacisna¢ OFF.

PROGRAMOWANIE FUNKCJI STAND BY

Z réznymi ustawieniami na kazdy dzien tygodnia.

Uwaga: Dotyczy tylko CC 100-0B/0S

Prosze nacisna¢ MENU — Uzywajgc przyciskow < =, nalezy wy$wietli¢ okno
ustawien funkgcji stand-by. Aby wej$¢ w tryb programowania nalezy nacisna¢ przycisk
0. Nalezy wyswietli¢ zadany dzien (np. Monday, czyli poniedziatek). Aby wej$¢ w tryb
programowania nalezy nacisngg¢ przycisk 4. Aby wej$¢ w tryb programowania nalezy
nacisnaé przycisk 8.

Uzywaijac przyciskéw ¢+ 8 nalezy ustawi¢ czas wigczenia, a nastepnie przyciskiem =
przej$¢ do ustawienia minut. Ustawienie minut nalezy dokona¢ za pomoca przyciskow
T 8.

W celu ustawienia czasu wytaczenia, nalezy nacisna¢ przycisk = a nastepnie przy
pomocy przyciskow f+ & ustawi¢ godzine wytaczenia. Przyciskiem = przejsé do
ustawienia minut. Ustawienie minut nalezy dokona¢ za pomocag przyciskéw ¢ 8.

W celu ustawienia temperatury nalezy nacisna¢ =>.Uzywajac przyciskow + & nalezy
ustawi¢ temperature. Przyciskiem = nalezy wej$¢ w tryb programowania on/off.
Zmiany nalezy dokona¢ naciskajac przyciski €+ &.

Programowanie jednego z ustawien funkcji stand-by zostato zakonczone. W celu
zaprogramowania pozostatych ustawien prosze nacisnagé MENU. Jak
zaprogramowane zostang wszystkie ustawienia, nalezy powréci¢ do trybu
programowania (nalezy wcisna¢ MENU). Nastepnie prosze nacisnaé ON. Zacznie
migac czerwona dioda. Po wiaczeniu funkcji stand-by dioda bedzie palita sie w
sposob ciagty (potwierdzi to tekst na wyswietlaczu).

W momencie nacisniecia przycisku ON, temperatura wzrasta do wczesniej
zaprogramowanej warto$¢. Po godzinie pracy, urzadzenia automatycznie powracajg
do tryby stand-by. Po kazdym naci$nieciu przycisku ON, rozpoczyna sie godzinny
tryb pracy normaine;j.

Uwaga: jezeli zaprogramowano prace w trybie stand-by oraz normalng prace w tym
samym czasie, bedzie uruchomiony tryb pracy normalnej.

Urzadzenia mozna wytgczy¢ recznie w kazdej chwili naciskajac OFF (wytacza tylko
dane ustawienie). W celu odprogramowania tygodniowych ustawien funkgcji stand-by,
prosze nacisna¢ MENU. Uzywajac przyciskow < =, nalezy wyswietli¢ okno
ustawien funkcji stand-by, a nastepnie nacisna¢ OFF.

Uwaga: Program stand-by nalezy zawsze zabezpiecza¢ kodem.

PROGRAMOWANIE FUNKCJI STAND-BY

z jednakowymi ustawieniami na kazdy dzien tygodnia

Uwaga: Dotyczy tylko CC 100-0B/0S

Uzywajac przyciskéw ¢+ & nalezy ustawi¢ czas wiaczenia, a nastepnie przyciskiem =
przej$¢ do ustawienia minut. Ustawienie minut nalezy dokona¢ za pomoca przyciskéw
T 3.

W celu ustawienia czasu wytgczenia, nalezy nacisna¢ przycisk => a nastepnie przy
pomocy przyciskéw {+ & ustawi¢ godzing wytaczenia. Przyciskiem = przej$¢ do
ustawienia minut. Ustawienie minut nalezy dokona¢ za pomoca przyciskéw ¢+ &. W
celu ustawienia temperatury nalezy nacisna¢ =>.Uzywajac przyciskow 4+ & nalezy
ustawi¢ temperature. Przyciskiem = nalezy wej$¢ w tryb programowania on/off.
Zmiany nalezy dokona¢ naciskajac przyciski o+ 8.

Programowanie jednego z ustawien funkcji stand-by zostato zakonczone. W celu
zaprogramowania pozostatych ustawien prosze nacisna¢ MENU. Jak
zaprogramowane zostang wszystkie ustawienia, nalezy powrdci¢ do trybu
programowania (nalezy wcisnagé MENU). Nastepnie prosze nacisngé ON. Zacznie
migac czerwona dioda. Po wiaczeniu funkcji stand-by dioda bedzie palita sie w
sposob ciagly (potwierdzi to tekst na wyswietlaczu).

W momencie nacisniecia przycisku ON, temperatura wzrasta do wczesniej
zaprogramowanej wartos¢. Po godzinie pracy, urzadzenia automatycznie powracajg
do tryby stand-by. Po kazdym nacisnigciu przycisku ON, rozpoczyna sie godzinny
tryb pracy normalne;.

Uwaga: jezeli zaprogramowano prace w trybie stand-by oraz normalng prace w tym
samym czasie, bedzie uruchomiony tryb pracy normalne;j.

Urzadzenia mozna wytaczy¢ recznie w kazdej chwili naciskajac OFF (wytacza tylko
dane ustawienie). W celu odprogramowania tygodniowych ustawien funkgji stand-by,
prosze nacisng¢ MENU. Uzywajac przyciskéw <« =, nalezy wyswietli¢ okno
ustawien funkcji stand-by, a nastepnie nacisna¢ OFF.

Uwaga: Program stand-by nalezy zawsze zabezpiecza¢ kodem.

Hasfo - kod.

Ustawianie hasta.

Prosze nacisnaé MENU — Uzywajac przyciskéw ,w lewo” lub ,prawo” (< =), nalezy
wyswietlic okno ustawien hasta. Aby wejs¢ w tryb programowania nalezy nacisna¢
przycisk ,w doét” (8). Przy pomocy strzatek (< = 4 1) nalezy wprowadzi¢ kod.

(W przypadku przerwy w dostawie pradu kod zostaje zresetowany na 1995). Prosze
nacisna¢ MENU, aby zmieni¢ kod nalezy nacisna¢ przycisk ,w lewo” (<). Nowy kod
nalezy wprowadzi¢ przy pomocy strzatek (< = & ). Prosze ponownie nacisnaé
MENU. Nalezy uruchomic tryb on/off przyciskiem ,w prawo” (=), a nastepnie jeszcze
raz nacisna¢ MENU. Zabezpieczenie kodowe zostato wiaczone. W celu
odbezpieczenia, nalezy procedure powtdrzyc, ale ustawi¢ tryb on/off w pozycii off.
Uwaga: Ustawienia urzadzen nalezy dokona¢ przed zabezpieczeniem.

KAPIEL POZA ZAPROGRAMOWANYMI PORAMI
w przypadku gdy panel jest zabezpieczony kodem.

Sauna badz taznia parowa moga by¢ uzytkowane poza zaprogramowanymi porami.
Proszeg nacisna¢ ON w celu rozpoczecia 1 godzinnej kapieli. W celu przedtuzenia
kapieli, nalezy ponownie nacisna¢ ON. Urzadzenia wytacza sie automatycznie po
uptywie jednej godziny od ostatniego nacisniecia ON.

TVYLO

Internet: www.tylo.com

Generalny przedstawiciel w Polsce: Koperfam Sp. z o.0.
ul. Olszankowa 51, 05-120 Legionowo,

tel. +48 (0) 22 774 11 22

W przypadku jakichkolwiek probleméw nalezy kontaktowaé sie ze sprzedawca, u
ktérego zakupione zostato urzadzenie.

© Publikacja tego dokumentu tak w petni jak i czesciowo jest zabroniona bez pisemnej zgody Tylé. Tylé zastrzega sobie
prawo wymiany wykorzystywanych materiatéw, wprowadzania zmian w konstrukcji i wygladzie.
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DIP-switch settings for CC10

Default Factory settings

ON
—u |1
|2
—a |3
— |4
—— |5
CC-10 SAUNA CC-10 STEAM
DIP-switch Model Function DIP-switch Model Function
ON ON
- —a1
2 CC10-3B 3 hour 2 CC10-3S 3 hour
"3 running time =3 running time
—— |4 — |4
—— |5 —— |5
ON ON
— |1 —a 1
— 2 |2
3 CC10-10B 10 hour al3 CC10-10S 10 hour
D running time — ml|4 running time
—— |5 — 5
DIP-switch settings for CC100
Default Factory settings
CC-100 SAUNA CC-100 STEAM
DIP-switch Displayed text* Function DIP-switch Displayed text* Function
Built-in weekly timer Built-in weekly
| cotooss T
3 hour 3 hour
E B CC100-38 running time E E CC100-3S running time
12 hour 12 hour
E E CC100-128 running time E B CC100-12S running time

* |Is displayed for 5 sec when the CC panel is connected to 12VDC. | = Switch position at the DIP-switch.
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